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PRZEDMOWA.,

Przebiegajac epoke Jagiellonska bardzo bogata w poe-
tow i w plody ich piéra, zatrzymamy si¢ nad Janem Ko-
chanowskim. — Rej cieszyl si¢ calym blaskiem swojej
stawy, kiedy 6w wielki Jan Kochanowski poczynal zale-
dwo sit swoich doSwiadezaé na rymotworstwie facinskiem.
Urodzil sig on na pograniczu mowy czysto polskiej i pol-
sko-ruskiej, a dziela jego &wiadezg, Ze obie znal dosko-
nale. Niewatpliwie umyst jego w dziecinstwie przejety
byé musiat rodzima pieSnia Rusi czerwonej. W' leciech
mlodzienczych wedle 6wezesnego zwyczaju wyjechal na
dokonczenie nauk za granice. Za powrotem do Polski
przedsiewzigt pisaé dla calego kraju, pisaé jezykiem na-
rodowym, jak nadwezas poczynali poeci wloscy i fran-
cuzecy.

Najbardziej zajmujacemi z pomiedzy jego pism orygi-
nalnych sathreny,czyli ubolewania nad Smiercig zmarlej
w dziecinstwie corki. Zadna literatura nie posiada nic
podobnego. Kochanowski ma tutaj cala tkliwo$é poetow
serbskich, ale razem uczucie daleko silniejsze i glgbsze ;
forme za$ bierze raz z elegji Owidjusza, drugi raz z pie-
$ni gminnej. Kochanowski ktory w przekladzie psalmow
ma taka wzniosto$é i Smialo§é stylu, umie tataj nadaé
poezji swojej barwe zwana kolorytem miejscowym, przy-
biera ton prozy najprostszej, najScislejszej, i przez to
czyni ja najbardziej poetyczng. Jest jeden pisany zu-
pelnie jakby list do corki z wymowkami, ze opuScita
dom rodzicielski. W threnie nastepnym narzeka na za-
wod madroSci ludzkiej. Powiada ze sig jej cale Zycie
uczyl, ze spodziewal sig znalezé w niej lekarsiwo na
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wszystko, 1 kiedy mniemal wehodzié do jej praybytku
nagle go strgcita. Praytoczywszy wicle zdan medrcow
starozytnych, utrzymujacych w szezeSciu prawidla suro-
we, w zle] doli okazujacych nieraz stabosé, odzywa sie
do zdradliwego bostwa... Ostatniz threnow jest najpie-
kniejszy. Poeta opowiada tu niby swoje widzenie we
snie, kiedy znekanemu zalem ukazala sie matka cheaca
80 pocieszyé, Co w tym threnie zastanawia nadewszystko,
to szezeros¢ tonu, prostota opowiadania. Poeta nie wy-
kracza zadna przesada : nic naturalniejszego nad ten jego
tkliwy obraz matki przynoszacej mu na reku coreczke dla
pociechy. Po tej elegji, zamyka wylew swojej bolesci
ojcowskiej caterema wierszami, poSwigconemi pamiatee
dragiego dziecka, jak gdyby juz sit mu nie stawalo pla-
kaé wiecej.
Pominiemy piesni Kochanowskiego, a zastanowimy sie
Jjeszeze nad jego poezja dydaktyczng, nad jego satyra.
Jako poeta prawdziwie polski, jest on patriota, i to go
odrbznia od wszystkich poetdw spolezesnych, stowianskich
i obcyeh. Satyra jego nie ma lekkoei Horacjuszowskiej,
ani formy klasyeznéj; jest to raczej maty dramat, ktory
moznaby nawet przedstawia¢ naksztalt sceny mimicznej
starozytnych. Wprowadza on niby na dwoér krolewski boz-
ka leSnego satyra, iczyni z niego glowna osobe djalogu :
zmyslenie samo przez sig nie bardzo oryginalne i tracace
klasycyzmem. Satyr ten odzywa sie do Polakow wytyka-
jac ich wady, dajac im napomnienia w przedmiotach po-
lityki, gospodarstwa krajowego i moralnoéci. Trzy sa we-
dlug niego glowne przywary grozace nieszczeSciem
rzeczypospolitéj : nasladownictwo cudzoziemezyzny, nie-
zmierna plocho$é w traktowaniu najwazniejszych zadan
polityeznych i religijnych, rzucenie si¢ w przemystowosé
niezgodna z natura Polski. Kochanowski wyraza juz tutaj,
co jak zobaczymy wielu pozniej mezéw stanu powtorzy-
lo, ze Polska miala swoje udzielne postannictwo, zupetnie
rozne od innych narodéw, ze przeznaczenie jej nie bylo
takie jak Niemiec lub Francji, i Ze postannictwu temu po-
winna byla uczynic¢ zado&é pod karag upadku, bo jak po-
wiada, tém sie tylko panstwa utrzymuja z czego powsta-
1y, a wlaSnie zwrot ku przemyslowi ubieganie sig za
bogactwem, whrew przeciwi si¢ zasadom wielkosei naro-
du polskiego. W jednem miejscu Kochanowski wyszydza-
Jge zgrabnie 6wezesny zbytek, wpada na ton Horacego.

PRZEDMOWA.

Podobniez zartuje z plochoSei w rozprawianiu o rzeczach
igijnyeh.
rel}l’ggﬂg& wplywu doktryn i wyobrazen obcych, szlachta
polska zachowala tradycje prawdziwego tytulu swow’-‘:‘,
posiadlosei gruntowych : zawsze uwazala je za wlasgu»
ojezyzny. Kochanowski wyrzucal panom zhytel ZalE/:gxcy
tylko na licznym orszaku sluzby, a wspominajac te 0ZasY,
kiedy szlacheic nie powinien byl mieé nic wigeej procz zhroi
i konia, koficzyl swoj wiersz modlitwa : Bog daj by za-
wsze tak uboga Polska zostala, a pohancom sroga. o
Z pism Kochanowskiego proza, najwigksza WZ“thi
maja tak zwane jego Wrozki, czyli przepowiadanie dla
Polski. Autor wprowadza tu na sceng plebana rozmawia-
jacego z ziemianinem o sprawach publicznych. Kochano-
wski za mlodu bardzo wesoly i zartobliwy, stal sie pu;
sniej powazaym i posepnym ; przgwxdywal i wrozy
nieszezeéeia swego kraju, powiadal, ze grm‘nt‘ TZeczypo-
spolitej wzruszony roznemi wykladami praw i rozliczne-
mi wiarami, nie polegal juz na sejmie; stroskany‘. niepe-
wnoécia powszechng co stanie sig z berlem polskiem po
&mierci bezpotomnego Zygmunta Augusta, m1.'\51at rozmy-
&laé o wyborze nowego kréla : ale z pism jego _polity-
cznych, jedno tyllo powyzsze nas doszlo. Zte 'wyozhy} nie
spelnity sig tak rychlo. Po Zygmuncie Auguéceie i po Je?«
ryku Walezjuszu, ktory panowat krotko, Polska zna 17] '1
w Stefanie Batorym, meza, jakiego jéj bylo potrzeba, a 21),
nietylko wzmocnit zachwiang rzeczpospolite, ale ja pod-
iost i rozszerzyt. . i ooV s
ang:cimdzi jﬂkiz dziwny zwigzek migdzy wielkiemi gie-
niuszami w polityce i takiemiz w literaturze. Jan Kocha-
nowski ma nie jedno podobienstwo z _Batorym. Obadwa
Slowianie sercem i sposobem mySlenia odebrali \vy(':ho—
wanie europejskie; obadwa &miali ale rozwazlmvnoyvnt‘o-
rowie, znajac $rodki jakie mieli pod rekg, .ch'cu?h ujaé’w
karby, ten rzeczpospolita, 6w sztuke stowianska, 1 uczy-
ni¢ je europejskiemi; obadwa patajacy miloSeig dla sw?go
kraju nie byli ani ocenieni i stuchani za zycia, ani mr_:l?-
dowani po &mierci. Krol Stefan zaledwo znalazl kilku
przyjaciol, ktorym mogh zwierzac sie w ogromnych SWO-
ich zamystach ; poeta Knchgr_xows]u uzalak sie zawsze, Zc
go nie czytano, ze najwazniejsze jego dziela przechodzily
nie postrzezone wérod publiczno$ei ploche,]_.
SzezeSciem dla Kochanowskiego, umart on przed Bato-
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rym, miat pociechg zostawic rzeczpospolit yiecie jéj
potegi i na drodze tryumf6w. Uczpucig ’LuQ ‘;r,r]z{x;iiecrﬁ\g:{
W jednym swoim wierszu, gdzie sie uskarza, ze nie ma
dosyé talentu aby mégl wystawié godnie prze‘i/agi swoje-
godnarodu, ktérego zwyciezki postep widziat wszedzie.
2 wrue[:z%:ilemg;@%aalﬂ?a zdtl)bgjte Plfusy, na Scisniona Moskwe,

cany la wi j i 5
Sk polskim’t a chwila majace sig otworzyc

Apam MIcKIEWIGZ.

(Literatura Stowiaiska.)

Lekcje 4, 11 118 czerwea 18411 16 maja 1843 r.

IVB. Threny, Satyr i Wrézki sprawdzone zosta.
ginalnym egzemplarzem wyszlyrE w Krakowie w]ds;uzkzgi
Andrzeja Piotrkowczyka w1639 roku, zaréwno jak Psal-
terz Dawidowy sprawdzony byl z oryginalnym egzempla-
rzem wyszlym w tejze drukarni 4641 roku,

THRENY
JANA KOCHANOWSKIEGO

Tales sunt hominum mentes, quales pater ips.
Jupiter auctiferas lustravit lumine terras. (1)

—00—00—

URSZULI KOCHANOWSKIEJ.

Wadziecznej, uciesznej, niepospolitej dziecinie : ktéra
cnbt wszystkich i dzielnoSci panienskich poczatki wielkie
pokazawszy : nagle, nieodpowiednie, w niedoszlym wiekn
swoim, z wielkim a niezno$nym rodzicow swych zalem
zgasta. Jan Kochanowski, niefortunny ojciec, swojej naj-
milszej dziewce ze tzami napisat.

Nie masz cig Urszulo mojal

THREN L

Wszystkie placze, wszystkie lzy Heraklitowe,
1lamenty, 1 skargi Simonidowe :

Wzystkie troski na Swiecie, wszystkie wzdychania,
1 zale, i frasunki, i rak famania :

Wizystkie a wszysthie zaraz w dom sie moj znoScie,
A mnie plakaé mej wdzigeznej dziewki pomozcie :
Z ktorg mie niepobozna §mieré rozdzielila,

1 wszystkich moich pociech nagle zbawila.

Tak wiec smok, upatrzywszy gniazdo kryjome,
Slowiczki liche zbiera, a swe lakome

Gardlo pasie : tym czasem matka szezebiece
Uboga, a na zbojce coraz sie miece

Prbzno : bo i na samg okrutnik zmierza,

(1) Umysty tudskiesq jak Zyciodawcre ziemie, ktore
sam: ojciec Jowiss swiatiem opromienid.
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A ta nieboga ledwie umyka pierza.

Prozno plakad, podobno drudzy rzeczecie

Coz przez Bog zywy, nie jest prozno na Swiecie ?
Wzystlko prozno : macamy gdzie migkeej w rzect
A ono wszedy ci$nie ; blad wiek czlowieczy.

Nie wiem co lzej, czy smutku jawnie zalowad,
Czyli sig z przyrodzeniem gwaltem mocowac,

THREN II.

Jeslim kiedy nad dzieémi piorko miat zabawié,
A kwoli temu wieku lekkie rymy stawi :
Bodajzebym byt raczej koleble kotysal,

1z drugiemi niewazne. mamkom piesni pisat :
Ktoremiby dziecinki noworodne spily,

I swoich wychowaneow lamenty tulity.

Takie fraszki mnie zbieraé pozyteczniej bylo,
Nizli w co mig nieszezedcie moje dzis wprawito,
Plaka¢ nad gluchym grobem méj wdzigeznéj dziewezyny
I skarzy¢ sig na srogosé ciezkiej Proserpiny.
Alem uzyé w obojgu jednakiej wolnoSci

Nie mogt : owom ominat, jako w dojrzatosei,
Dowecipu cos rannego : na to mie przygoda.
Gwaltem whila, i moja nienagrodna szkoda.
Ani mi teraz tacno dowiadaé sig o tem,

Jaka mie z placzu mego czeka czesé na potém.
Nie chciatem zywym Spiewad, dzis umartym muszg :
A cudzej $mierci placzac, sam swe koSci susze.
Prozno to, jakie szezescie ludzi na$laduje,

Tal w nas albo dobra mysl, albo zta sprawuje.
O prawo krzywdy pelne : o znikomych cieni
Sroga, nieublagana, nieuzyta ksieni'l

Takli moja Urszula, jeszcze zyé na Swiecie

Nie umiawszy, musiala w rannem umrzeé lecie?
I nie napatrzywszy sie jasnosci slonecznej,
Poszla nieboga widzied kraj 6w nocy wiecznej.
A bodaj ani byla §wiata ogladala :

Co bowiem wigcej, jeno rod, a émieré poznala?
A miasto pociech, ktére winna z czasem byla
Rodzicom swym, w cigzkim je smutku zostawila,

; THREN  III,

Wzgardzita mna dziedziezko moja ucieszona,
Zdalaé sig ojca twego bardziej uszczuplona
Ojezyzna, nizlibys ty przestaé na nizj miala,

THRENY.

To prawda, Zeby byla nigdy nie zrownata ;

Z racnym rozumem twoim, z pigknemi przymioty

Z ktorych sie juz znaczyly twoje przyszte cnoty.

0 stowa, o zabawo, o wdzigczne uklony,

Jakozem ja dzi§ po was wielce zasmucony !

A ty pociecho moja, juz mi si¢ nie wrocisz

Na ‘wieki, ani mojej tgsknicy ukrocisz.

Nie 1za, nie 1za, jeno sig za tobﬁ. gotowac,

A stopeczkami fwemi ciebie naSladowaé : Wil

Tam cig ujrze, da Pan Bog : a ty wige z drogiemi

Rzué sig ojcu na szyje raczgtami swemi.
THREN IV. :

Zgwalcila§, niepobozna $mierei, oczy moje,

Zem widzial umierajac mile dziecig swoje,

Widziatem kiedy$ trzesta owoc niedojrzaly :

A rodzicom nieszczgsnym serca sig Iirq.]aly.

Nigdyéby ona byla bez wielkiej Zﬂ{OS.Cl: e

Mojej umrzeé nie mogta, nigdy bez cigzkoSei

1 serdecznego bolu, w ktorgmkolwxek l_ecx_e,.

Mnieby smutnego hyta odbiegta na swiecie :

Alem ja juz z jej $mierci nigdy zaloSciwszy,

Nigdy smutniejszy nie mogt by¢, ani teskliwszy.

A ona (by byt Bag cheial) dluzszym wiekiem swoim,

Sita pociech przymnozyé mogta oczom moim.
A prgynajmn%ejytym czasemamoglem byt odprawié
Wiek swoj, 1 Persephonie ostatniej sig stawic :
Nie uczuwszy na sercu tak wielkiej zatoSei,
Ktorej rownia nie widze w tej tu $miertelnosci.
Nie dziwuje Niobie, ze na martwe ciala
Swoich najmilszych dziatek patrzae, skamieniala.
THREN VE1
Jako oliwka mata pod wysokim sadem,
1dzie z ziemi ku gorze macierzynskim §ladem :
Jeszeze ani gatazek, ani listkow rodzge,

Sama tylko dopiero szczuplym pratkiem wsehodzae :

Te jeéli ostre ciernie, lub rodne pokrzy\vy,'
Uprzatajac sadownik ow podeigh ukwaph)v.y,
Mdleje zaraz : a zbywszy sity 1)1:zyr’qdzone‘;,
Upada przed nogami matki ulubionéj.

Tak ci sie mej najmilszej Urszuli dostato :
Przed oczyma rodzicow swoich rosnge, malo
0d ziemi si¢ wzniostszy, duchem zarazliwym
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Srogie:)' Smierci otchniona, rodzicom troskliwym
U nég martwa upadla. O zla Persephono,
Mogtaze$ tak wiele lzom daé uptynaé plono?

THREN VI.
Ucieszna moja $piewaczko, Sapho Slowianska,
Na ktora nie tylko moja czastka ziemianska,
Ale i lutnia dziedzicznem prawem spa$é miala-
Te$ nadziejg juz po sobie okazywala,
Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac
Ustek nigdy, ale caly dzien prze§piewajac :
Jako wige lichy slowiczek w krzaku zielonym,
Cala noc przespiewa gardikiem swym ucieszonym.
Predko§ mi nazbyt umilkfa : nagle cig sroga
Smier¢ sploszyla, moja wdzigezna szezebiotko droga,
Nie nasycila§ mych uszu swemi piosnkami,
1 te troche teraz place sowicie }zamii :
A ty$ ani umierajac §piewaé przestala,
Lecz matke, ucalowawszy, take$ zegnala :
Juz ja tobie moja matko stuzyé nie bede,
Ani za twym wdzigeznym stolem miejsca zasiede :
Przyjdzie mi klucze polozyd, samej precz jechaé,
Domu rodzieéw swych milych wiecznie zaniechad.
To i czego zal ojecowski nie da serdeczny
Przypominaé wigeéj, byt jej glos ostateczny.
A matce, styszac Zegnanie tak zaloSciwe,
Dobre serce, ze od zalu zostalo zywe.

THREN VIIL

Nieszezesne ocheddstwo, zaloSne ubiory,
Mojéj najmilszej cory :

Po co me smutne oczy za soba ciaggniecie ?
Zalu mi przydajecie :

Juz ona czloneczkow swych wami nie odzieje
Nie masz, nie masz nadzieje.

Ujat ja sen zelazny, twardy nie przespany :
Juz letniczek (1) pisany,

I uploteczki wniweez, i paski zlocone :
Matezyne dary plone.

Nie do takiej Yoznice moja dziewko droga,
Miata cie maé uboga

Doprowadzié : nie takaé daé obiccywala

(1) Ubior kobiecy letni,

THRENY.

‘Wyprawe, jakaé data.
Giezleczko (1) tylko dala, a lichg tkaneczke : (2)

Ojeiec ziemi bryleczke
W gltowki wlozyl : niestetyz : i posag, i ona,

‘W jednej skrzynce zamkniona.

THREN VIII.

Wielkie§ mi uczynila pustki w domu moim,
Moja droga Urszulo, tem zniknieniem swoim.
Pelno nas, a jakoby nikogo nie bylo; -
Jedng maluczka dusza tak wiele ubylo.
Tyé za wszystkich mowila, za wszyslkich §piewala,
\\yszystkieé w domu kaciki zawzdy pobiegala.
Nie dopuScita§ nigdy matee sig frasowaé,
Ani ojcu mySleniem zbytniem glowy psowagé :
To_tego, to owego wdzigeznie oblapiajac,
I ohym swym uciesznym §miechem zabawiajac.
Teraz wszystko umilkto : szczere pustki w domur,
Nie masz zabawki, nie masz roz$miaé si¢ nikomu,
Z kazdego kata zalo§é czlowieka ujmuje :
A serce swej poeiechy darmo upatruje.

. THREN IX.
Kupiéby cig madroéei za drogie pieniadze,
Ktora (je§li prawdziwie mienia) wszystkie zadze,
‘Wszystkie ludzkie frasunki umiesz wykorzenic,
A cztowieka tylko nie w Aniola odmienid,
Ktory nie wie co bole§é, frasunku nie czuje,
Ztym przygodom nie podlegt, strachom nie holduje.
Ty wszystkie rzeczy ludzkie masz za fraszke sobie,
Jednaka mysl, tak w szezgSeiu, jako i w zalobie
Zawzdy niesiesz : ty $mierci najmniej sig nie boisz ;
BeSpieczna, nieodmienna, niepozyta stoisz.
Ty bogactwa nie zlotem, nie skarby wielkiemi,
Ale dosytem mierzysz, i przyrodzonemi !
Potrzebami : Ty okiem swem nieuchronionym
Nedznika upatrujesz pod dachem ztoconym.
A ubozszym nie zajrzysz szczeSliwego mienia,
Ktoby jeno cheial stuchaé twego upomnienia.
Nieszezeliwy ja cztowiek, ktorym lata swoje
Na tem strawil, zebym byt ujrzat progi twoje.
Terazem nagle z stopniow ostatnich zrzucony,
I migdzy insze, jeden z wiela policzony.

(1) koszulka.(2) Czepek na glowe.




THRENY.

THREN X.
Urszulo moja wdzigezna gdzie§ mi si¢ podziala ?
‘W ktora$ strong, w ktora$ sig kraine udata ?
Czy$ ty nad wszystkie nieba wysoko wzniesiona,
I tam w liczbe Aniolkow malych policzona?
Czyli$ do raju wzigta, czyli§ na szezeSliwe
‘Wyspy zaprowadzona? czy ci¢ przez teskliwe
Charon jeziora wiezie ? i napawa zdrojem
Niepomnym, Ze ty nie wiesz nic o ptaczu moim ?
Czy czlowieka zrzuciwszy, imysli dziewicze,
Wziglas na sig posta\w 1 pibrka stowicze?
Czyli sig w czyScéeu czyéeisz, jesli z strony ciata
Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostala?
Czys$ po $mierci tam poszla, kedy$ plervve.] byla,
Nize§ sig na ma ciezka zalos¢ urodzita?
GdzieSkolwiek jest, jeSlis jest, lituj mej zatoSei.
A niemozeszli w ouej dawnej swej caloSei,
Pociesz mie, jako mozesz, astaw si¢ przedemng,
Lubo snem, lubo cieniem, lub marg nikczemna.

THREN XI.
Fraszka cnota, powiedzial Bratus porazony :

Fraszka, kto si¢ przypatrzy, fraszka z kazdej strony.

Kogo kledy poboznoéé jego ratowala?

Kogo dobroé przypadku zltego uchowala?
Nieznajomy wrog jaki§ migsza ludzkie rzeczy,
Nie majac ani dobrych, ani ztych na pieczy.
Kedy jego duch wionie, zaden nie uleze :
Praw-li, krzyw-1i, bez braku kazdego dosigze.
A my rozumy swoje przedsie udaé¢ chcemy,
Hardzi migdzy prostaki, ze nic nie umiemy.
‘Wspinamy sie¢ do nieba, Boze tajemnice
Upatrujac : ale wzrok S§miertelnej zrenice
Tepy nato : sny lekkie, sny ploche nas bawig,
Ktore sig nam podobno nigdy nie wyjawia.
Zalosci co mi czynisz, owa juz oboje

Mam stracié, i pociéche, i baczenie swoje ?

- THREN XII.

Zaden ojciec podobno bardziej nie milowak
Drziecigcia, zaden bardziej nad mie nie zalowal.
A tez ledwie si¢ kiedy dziecie urodzilo,

Coby taski rodzicow swyeh tak godne bylo :
Ochedozne, posluszne, karne, niepieszczone,

THRENY.

Splewad, mowié, rymowac, jalko co uczone :
Kazdego uklon trahc, wyrazié postawe,
Obyczaw panieniskie umieé, 1 zabawe :

Roztropne, obyczajne, 1ud4kle, nie rzewniwe, (1)
Dobrowolne, ukladne, skromne i wstydliwe.
Nigdy ona poranu karmie nie wspomniala,

Az piérwej Bogu SWOJe modlitwy oddala;

Nie poszla spaé, az piérwej matke pozdm\wh\,

1 zdrowie rodzicow swych Bogu poruczyla.
Zawzdy przeciwko ojcu wszystkle przebyc progi,
Zawzdy sig uradowaé i praywitaé z drogi.
Kazdej roboty pomoc : do kazdej postuol
Uprzedzié bylo wszystkie rodzicow swych shugi.
A to tak w malym wieku sobie poczynala,

Ze wigcej nad trzydzieSei miesicey nie miala.

Tak wiele enot JCJ mtodo$é, i takich dzielnosci
Nie mogta zniesé : upadla od SWOJeJ bujnoéei,
Zniwa nie doczekawszy. Klosie moj jedyny,
Jeszeze$ mi sig byl nie stal, a ja twej godziny
Nie czekajac, znowu cie w smutn@ ziemig sieje :
Ale pospolu z tohe_t grzcblg i nadziejg :

Bo juz nigdy nie wznijdziesz, ani przed mojema,
Wiekom wiecznie zakwitniesz smutnemi oczema.

THREN XIII.
Moja wdzigezna Urszulo, bodaj ty muie byla,
Albo nie umlemla, lub sig nie rodzita.
Male pociechy place wielkim zalem swoim,
Za tem nieodpowiedniem pozegnaniem t\VOJem
Omylila$ mig, jako nocny sen znikomy,
Ktory wielloScig zlota cieszy zmyst takomy :
Potem nagle uciecze, a temu na jawi,
Z onych sl\arhowleno ched, a zadzg zostawi.

‘Take5 ty mnie Urszulo dmcra uczynila,

Wielkies nadzieje w mojem sercu rozniecila :
Poteme§ mnie smutnego nagle odbiezata,

1 wszysthkie moje z sobm poczechy zabmla
Wezieta$ mi, zgola mowige, duszy po}o“xcp
Ostatek przy mnie zostal na wieczna tesknice.
Tu mi kamien mularze, ciosany polozcie,

A n? nim te mcszczgsu't pamiatke wydrozeie @

(1) Nie kwasne, nie dziwaczne.
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Urszula Kochanowska tu lezy kochanie
Ojcowe, albo raczej placs i narzekanie.
Opakes (o niebaczna smierci udzialala,
Nie jaé onej, ale mnie ona plakaé miata.

THREN XIV.
Gdzie te wrota nieszczesne, ktoremi przed laty
Puszezal sig w ziemig Orphej, szaukajac swej straty?
Zebym ja tez ta Sciezka swej najmilszej cory,
Poszedt szukaé, i on brod mogl przebyé, przez ktory
Srogi jaki§ przewoznik wozi blade cienie,
I w lasy nie wesole eyprysowe zZenie.
A ty mig nie zostawiaj wdzigezna lutni moja,
Ale ze mna pospolu pojdz az do pokoja
Surowego Plutona : owa go to {zami,
To temi zaloSnemi zmigkezywa pieéniami :
Ze mi moje najmilsza dzie wke jeszeze wrocei,
A ten nie uSmierzony we mnie zal ukroci.
Zgina6 ci mu nie moze : tué sip wszystkim zostaé :
Niech sig tylko niedoszlej jagodzie da dostag.
Gdzieby tez tak kamienne ten Bog serce nosit,
Zeby tam smutny czlowiek Jjuz nic nie uprosit
Coz temu rzec? wige tamze juz za jedng droga
Zostad, a z dusza zaraz zewlec troske sroga.

THREN XV.
Erato ztotowlosa, i ty wdzieczna Iutni,
Skad pociechg w swych troskach biora Iudzie smutni :
Uspokojeie na chwile strapiong mysl moje.
Poki jeszeze kamienny w poly stup nie stoje,
Lejae ledwie nie krwawy placz przez marmur ZyWYs
Zalu cigzkiego pamieé, i znak nieszcezesliwy.
Mylg sie? czyli patrzae na ludzkie przygody,
Skromniej cztowiek uwaza niz swe wlasne szkody?
Nieszezgsna matko (jesli przyczytaé (1) mozemy
Nieszezgéeiu, co przez ghupi swoj rozum cierpiemy)
Gdzie teraz twych siedm synow, idziewek tak wiele?
Gdzie pociecha® gdzie rado§é ? i twoje wesele ?
Widzg ezternadcie mogit : a ty nieszczeSliwa,
I padobno tak dhugo nad wole swa Zywa,
Oblapiasz zimne groby, w ktirych, ach niebogo!
Skladatas dziateczki swoje zagubione srogo.

(1) Praypisaé.

THRENY.

Takie wige kwiaty lezg kosa podsieczone, |

Albo deszczem gwaltownym na ziemie zlozone.

W ktéra nadzieje zywiesz? czego czekasz wigeej ?
Czemu $miercia zalosci nie zbywasz co prece)?

A wasze predkie strzaly, albo tuk co czyni
Niepochybny, o Phoebie, i méciwa bogl_m‘g :

Albo z gniewu (bo winna), albo wiee z litosci,
Dokonajcie przez Boga jej biednej staroSci.

Nowa pomsta, nowa kazn harda mysl potkala,

Dziatek swoich Niobe placzae skamieniala ;

I stoi na Sipylu marmur nieprzetrwany :

Jednak i pod kamieniem z§fwia skryte rany.

Jej bowiem 1zy serdeczne skalg przenikajy,

1 przezroczystym z gory strumieniem spadajg, .
Skad zwierz i ptastwo pije : a ta w wiecznym pecic
Tkwi w rogu skaly, wiatrom szalonym na wstrecie.
Ten grob nie jest na martwym : ten martwy nie w grobie
Ale samze jest martwym, samze grobem sobie.

THREN XVI.
NieszezeSeiu kwoli, a swojej 7:(1105"!;[,‘
Ktora mig prawie przejmuje do kosei,
Lutnig i wdzigezny rym porzucié musze,
Ledwie nie duszg.
Zywem ? czy mi¢ sen obludny frasuje?
Ktory koscianem oknem wylatuje,
A ludzkie my$li tem i owem bawi.
Co blad na jawi.
O btedzie ludzki, o szalone dumy!
Jako to tacno pisaé si¢ z rozumy.
Kiedy powoli §wiat mamy, a glowa
Czlowieku zdrowa.
W dostatku bedace ubéstwo chwalemy,
W roskoszy zalosé lekee szacujemy :
A poki welny skapej przadce staje,
Smieré nam za jaje (1).
Lecz kiedy nedza, alho zal przypadnie,
Ale zy6 nietak jako mowi¢ snadnie;
A Smieré dopiero wtenczas nam nalezy,
Gdy juz knam biezy.
Precz z ptaczem idziesz Arpinie wymowny,

(1) Za nw.
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Z mtlc] ojezyzny ? wszak nie Rzym budowny,
Ale $wiat wszystek miastem jest madremu
Widzeniu twemu
Czemu tak bardzo corki swéj zatujesz ?
Wszalk sig ty tylko sromoty wiarujesz : (1)
Insze wszelakie u ciebie przygody,
Ledwie nie gody.
Smieré moéwisz straszna tylko niezboznemu.
Przeczze sig tobie umrzeé cnotliwemu
Nie cheialo : kiedy$ przez dotkliwa mowe
Mial podaé glowe ?
Wywiodle$ wszystkim, nie wywYodles sobie ¢
Lacniej rzec, widzg, niz czynic, i tobie,
Pioro Anielskie ; dusze toz w przygedzie
Co i mnie bodzie.
Czlowiek nie kamien : a jako si¢ stawi
Fortuna, takich mysli nas nabawi.
Przeklete szczeSeie : czy snaé gorzeJ duszy,
Kto rany ruszy ?
Czasie, pozadnéj ojeze niepamieci,
‘W co ani rozum, ani trafia §wieci :
Zgoj smutne serce, a ten zal surowy
‘Wiybij miz glowy.

THREN XVIIL
Panska rgka mie dotknela
‘Whszystka mi radoS¢ odjeta :
Ledwie w sobie czuje dusze,
I te podobno daé musze.

Lubo wstajac gore jasnie,
Lubo padnac stonice gasnie :
Mnie jednako serce boli,

A nigdy sig nie utoli (2).

Oczu nigdy nie osusze,

T'tak wiecznie ptakad musze :
Muszg plakaé : o moj Boze,

Kto sig przed toby skryé moze?

Prozno morzem nie plywamy,
Prozno w bitwach nie bywamy @

(1) chronisz., unikass, (2) Utuli.

THRENY.

Ugodzi nieszezgseie wszedzie,

Choé podobienstwa nie bedzie.
Wiodlem swoj zywot tak skromnie,
Ze ledwie kto wiedzial o muie :

A zazdro$éizle przygody,

Nie mialy mi w co daé szkody.

Lécz Pan, ktory gdzie tkngé widzi,
A z przestrogi ludzkiej szydzi,
Zadal mi raz tem znaczniejszy,
Czemem juz by} be§pieczniejszy.

A rozum ktéry w swobodzie,
Umial mowié o przygodzie,

Dzi$ ledwie sam wie o sobie,
Tak mie podpart w mej choroble.

Czasemby sig chciak popraw:é
A mnie cigzkiej troski zbawié s
Ale gdy siedzie na wadze,
Zalu ruszyé nie ma wladze.

Prozne to ludzkie wywody,
Zeby szkoda nie zwaé szkody :

A kio sie w nieszczeSciu Smieje,
Jabym tak rzekl, ze szaleje.

Kto za§ naplacz lekkosé wklada,
Slyszac dobrze co powiada :
Lecz sig tem zal nie hamuje,
Owszem wigkszy przystepuje.

Bo majac zraniong dusze,

Rad i nierad plakaé musze.

Co snaé nie czesé, to ku szkodzie
1 zelzywo$é serce bodzie.

Lekarstwo to, przez Bog zywy,
Ciezkie na umyst troskliwy :
Kto przyjaciel zdrowia mego,
‘Wiynajdzie co wolniejszego.

A ja zatem 1zy niech leje,

Bom stracil wszystka nadzieje
Bo mie rozum mial ratowadé,
Bog sam mocen to hamowac.




THRENY,

THREN XVIII.

My niepostuszne, Panie dzieci twoje,
W szezeSliwe czasy swoje
Rzadko cie wspominamy,

Tylko roskoszy zwyklych uzywamy.

Nie baczym, ze to z twej Yaski nam plynie :
A takze predko minie,
X Kiedy po nas wdzigczno§ci
Nie uznasz Panie za twe zyczliwosci,

Miej nas na wodzy, niech nas nie rozpycha
Doczesna roskosz licha :
. Niechaj na ci¢ pomniemy,
Przynajmniej w kazni, gdy w tasce nie chcemy,

Ale ojecowskim nas karz obyczajem,
Boé przed twym gniewem stajem:
Tak jako énieg niszczeje,

Kiedy mu stonce niebieskie dogrzeje.

Zgubisz nas predko wiekuisty Panie,
Jebli nad nami stanie
. Twa cigzka Boska reka :
Sama nie taska jest nam sroga meka.

Ale od wieku twoja lito&6 stynie :
A pierwej Swiat zaginie ,
. . Niz ty wzgardzisz pokornym,
Chociaz byt dugo przeciw tobie spornym.

Wielkie przed toba sa wystepki moje :
Lecz milosierdzie twoje,
. . Przewyzsza wszystkie zloei.
Uzyj dzi§ Panie nademna litoSci.

THREN XIX.
Abo  sen.
Zaloé moja, dlugo w noc oczu mi nie data
Zamlknaé, 1 zemdlonego upokoié ciala.

Ledwie mig na godzine przed §witaniem, swemi
Sen leniwy oblapil skrzydly czarnawemi.

THRENYe

Natenczas mi sie matka wiaSnie ukazala,

A na reku Urszule moja wdzieczng miala :
Jako wige po paciorek do mnie przychodzila,
Skoro z swego postania rano sie ruszyla.
Giezleczko biate na niej, wioski pokrecone,
Twarz rumiana, a oczy ku §miechu sklonione,
Patrze, co dalej bedzie, az matka tak rzecze :
Spisz, Janie? czy cie zalodé twoja zwykla piecze?
Zatémem ciezko westchnal, i tak mi sie zdalo,
Zem sig¢ ocknal. A ona pomilezawszy malo
Znowu mowié poczeta : twoj nieutulony

Placz, synu moéj, praywiodt mie w te tu wasze strony,

Z krain bardzo dalekich : a Izy gorzkie twoje,
Przeszly az i umarlych tajemne pokoje.
Przyniostam ci na reku wdzigezna dziewke twoja
Aby$ ja mogt ogladaé jeszeze, a te swoja
Serdeczna zalo$é ujal, ktora tak ujmuje

Sit twoich, i tak zdrowie nieznacznie twe psuje :
Jako ogien suchy knot obraca w perzyny :
Darmo nie upuszczajac najmniejszej godziny.
Czyli nas juz umarle macie za stracone,

[ ktérym juz na wieki storice jest zgaszone?

A my owszem zywiemy zywot tém wazniejszy,
Czém nad to grube ciato duch jest szlachetniejszy.
Ziemia w ziemig sie wraca : a duch z nieba dany
Mialby zginaé ani na miejsca swe wezwany ?

Oto sie ty nie frasuj, a wierz niewatpliwie,

Ze twoja najmilsza Urszuleczka zywie.

A tu wige takim ci sig ksztaltem pokazala,
Jakoby sie $miertelnym oczom poznaé dala :

Ale migdzy Anioly i duchy wiecznemi, .
Jako wdzigezna jufrzenka Swieci, a za swemi
Rodzicami sig modli, jako to umiata .

Z wami bedac : choé jeszcze stéw nie domawiala.
Jeslized tez stad rodnie zaloé, ze jej lata

Piérwej sa przylomione nizli tego wiata
Roskosze zazyc¢ mogla : o biedne i plonne

. Roskoszy wasze : ktore tak sa usadzone,

e w nich wigcej frasunkow, i zatoSei wiecej ¢
Czego ty doznaé mozesz sam z siebie najpredzej.
Ucieszyles sig kiedy z dziewki twej tak wiele,
Zeby pociecha twoja i ono wesele
Mogto porbwnaé z twoim dzisiejezym klopotem?
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Nie rzeczesz tego widze. Takze trzymaj o tem,
Jako§ doznal; ani sig frasuj, ze tak rana

Twojej ze wszech najmilszej dziewce §mier¢ zestana,
Nie od roskoszyé poszta : poszlaé od tradnoSci,
0Od pracy, od frasunkow, od tez, od zaloSci;
Czego §wiat ma tak wiele, zeby tez co bylo

W tym doczesnym zywocie czlowieczenstwu milo,
Musi smak swo] utracié przez wielko§é przysady,
A przynajmniej przez bojazi nieuchronnej zdrady.
Czegoz placzem przez Boga? czegoz nie zazyla?
Ze sobie swym posagiem Pana nie kupila :

Ze przegrozek i cudzych fukow nie stuchala,

Ze boleSci w rodzeniu dziatek nie uznala,

Ani umice powiedzieé, czego jej troskliwa

Matka doszta? co z wigkszem'utrapieniem bywa,
Czy je rodzié? czy je grzesé? takieé pospolicie
Przysmaki wasze, czem wy sobie swiaf stodzicie.
‘W niebie szczere roskosze, a do tego wieczne,

0d wszelakiej przekazy wolne i beSpieczne.

Tu troski nie panuja, tu pracy nie znaja :

Tu nieszczeécie, tu miejsca przygody nie maja.
Tu choroby nie najdzie,stu nie masz staroci,

Tu $mievé tzami karmiona nie ma_juz wolnoci.
Zyjem wiek nie przezyty, wiecznej uzywamy
Dobrej my§li : przyczyny wszystkich rzeczy znamy,
Slonce nam zawzdy §wieci, dzien nigdy nie schodzi,
Ani za sobg nocy niewidomej wodzi :

Tworce wszech rzeczy widzim w jego majestacie,
Czego wy w ciele bedac prozno upatrzacie.

Tu wezas obroé swe mysli, a chowaj sig na te
Nieodmienne, synu moj, roskosze bogate.
Doznale$ co §wiat umie, i jego kochanie,

Lepiej na czem wazniejszem zasadz swe staranie.
Dziewka twoja dobry los (mozesz wierzy¢) wziela,
A wlaénie w swoich rzeczach sobie tak poczela,
Jako gdy kto na morze nowo sie pusciwszy,

A tam niebe$pieczenstwo wielkie obaczywszy,
Woli nazad do brzegu : drudzy co podali,

Zagle wiatrom, na §lepe skaty powpadali.

Ten mrozem zwyciezony, ten od glodu zginal,
Rzadki coby do brzegu na desce przyptynat.
Smiereci zniknaé nie mogla, by tez dobrze byla
Ona dawna Sybille wiekiem swym przezyia.

THRENY.

To co miato byé potem, uprzedzié wolala :

Temze mniej tego Swiata niewezaséw doznata.
Drugie po swych najmilszych rodzicach zostajg,

1 ciezkiego sieroctwa nedzne doznawaja.

‘Wypehna druga za meza lada jako z domu,

A majetnosé zostanie sam to Bog wié komu.

Biora drugie i gwattem, a biora i swoi :

Ale i w hordach cze§é sig wielka ich zostoi,

Gdzie w niewoli poganskiej i w stuzbie sromotnej
Lzy swe pija, czekajac Smierci wszystkokrotne).
Tego twej wdzigczne] dziewce bad sig juz nie trzeba,
Ktora w swych mlodych latach wzigta jest do nieba,
Zadnych frasunkow tego-Swiata nie doznawszy,

Ani grzechem duszy swej drogiej pomazawszy.

Jej tedy rzeczy synu (nie masz watpliwoSci)

Dobrze poszly, ani stad uzywaj zaloSci.

Swoje szkody tak szacuj, i omylki swoje,

Aby$ nie przepamietat, ze baczenie twoje

1 stateczno$é jest drozsza : w te badz przed sig Panem
Jako sig kolwiek czujesz w pociechy obranem.
Czlowiek urodziwszy sie zasiadl w prawie takim,

Ze ma byé jako celem przygodom wszelakim :

Z tego trudno sie zdzierac : poeznijmy co cheemy,
Jesli po dobrej woli nie pojdziem, musiemy.

A co wszystkich jednako ciénie, nie wiem czemu
Tobie ma byé, synu moj, najeiezej jednemu.
Smiertelna, jako i ty, twoja dziewka byla,

Poki jej zamierzony kres byl, poty zyla.

Krotko w prawdzie, ale w tem czlowiek nic nie wiada :

A wyrzec tez co lepiej, nie tacno przypada,
Skryte sa Panskie sady : co si¢ jemu =luly,
Najlepiej zeby si¢ tez i nam podobato.

Lzy w tej mierze nieplatne : gdy raz dusza ciala
Odbiezy, prozno czekaé, by sig wrocié miaka.

Ale czlowiek nie zda si¢ praw szezgScin w tej mierze,
Ze szkody pospolicie tylko przed sie bierze :

A tego baczyé niechce, ani mie¢ w pamigci,

Co mu tez czasem padnie wedle jego checi.

Taé jest wladza fortuny, méj najmilszy synie,

Ze nie tak uskarzaé sig, kiedy nam co zginie,
Jako dzigkowaé trzeba, ze wzdam (1) co zostalo :

(1) Przeciez.
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Bo to wszystko nieszcezeScie w rgku swoich miato
A tak i ty folgujae prawu powszechnemu,
Zagrodz droge do serca upadkowi swemu :

A w to patrzaj, co uszlo reku zlej przygody.

Zyskiem czlowiek zwaé musi, w czem nie popadt szkody.

Nakoniec w co si¢ on koszt i ona utrata,

W co sie praca, i twoje obrocily lata,

Ktores ty niemal wszystkie strawit nad ksiggami,
Malo sig bawiae Swiata tego zabawami.

Terazby owoe zbieraé z swojego szczepienia,

I ratowaé w zachwianiu mdlego przyrodzenia.
Cieszyle§ przedtem insze w takiejze przygodzie :

I bedziesz w'cudzej czulszy nizli w swojej szkodzie?
Teraz Mistrzu sam si¢ leez : czas doktér kazdemu.
Ale kto pospolitym torem gardzi, temu

Tak p6znego lekarstwa czekaé nie przystoi :
Rozumem ma uprzedzié, co insze czas goi.

A czas co ma za frotel? dawniejsze Swiezemi
Przypadkami wybija, czasem weselszemi ;

Czasem tez z tejze miary, co czlowiek z baczeniem
Pierwej niz przyjdzie, widzi : i takiem mySleniem
Przesztych rzeczy nie wéciaga, przysztych upatruje :
I serce na oboje fortung gotuje.

Tego si¢ synutrzymaj, a ludzkie przygody,
Ludzko no$; jeden jest Pan smutku i nagrody.

Tu zniknela : jam si¢ tez ocknat. Aczciem prawic
Nie pewien, jeslim przez sen sluchal, czy na jawie.

EPITAPHIUM.

HANNIE KOCHANOWSKIEJ,

I tys Hanno za siostra predko pospieszyla,

1 przed czasem podziemne kraje nawiedzita.
Aby ojciec nieszezgsny saraz odzatowat
Wszystliego, a na trwalsze roskosze sig chowod.

-0-00—0—

SATYR

Albo dziki mgz, Jana Kochanowskiego Zygmuniows
Augustowi Krdlowi Polskiemu preypisany.

PRZEDMOWA.

ie mbj (to najwickszy tytut u swobodnych) i
ﬁ?:lzlglgc]é] r(nieé r'}a ten czas darow tobie godnych :
Ale jako nie zawzdy wolem ztotorogim,

Czasem Boga blagamy kadzidlem ubogim,

an rzykladem, racz i ty moja te kwapiona
Px}',;f)lgpzaywdzigcz’n@ prayjac, a swa przyrodzong
Ludzko§é okazaé, przeciw tej leSnej potworze, 2
Ktora sig tu §mie stawié na twym Panskim dworze.

twarz (bacze to sam) i §mieszna postawa,
%?g};auie wiel(n jak% przy tem bedzie i rozprawa.
Nie podobaja mu si¢ nasze obyczaje,
Gani rzadi postepki, jedno iz nielaje.

omina wiek dawny, a jeSli nie plecie,

lS);‘:xyspzego jako zywo nie bylo na Swiecie, . ;
Ale juz mig sam rogiem po grzbiecie zajmuje ;
Teszno go, ze swej rzeczy dawno nie sprawuje.

SATYR.

Tak jako mig widzicie, choé mam na tbie rogi,
Iriwz{rz nie perawie cudng, i kosmate nogi :
Przedsiem uszed! za Boga w one dawne czasy,

A to moj dom byt zawzdy, gdzie najgestsze lasy.
Aledcie je tak dlugo tu Stholsce kop?.h,

Zefcie z nich ubogiego Satyra wygnali;

Gdzie spojrzg, wszedy rebig, albo buk do huty,
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Albo sosng na smolg, albo dab na szkuty. Kotezy (1) to nadziezny (2) koni, a poczet za$ woly,

I musze ja podobno, przez ludzie takome, Ktore stoja i w stajni, i w tyle stodoly.

Opuéciwszy jaskinie i gory Swiadome, ; To juz Rotmistrz, co fuka na chlopy u pluga;

Szukaé sobie na staro$é inszego mieszkania, A jego przedniejsza bron toczona maczuga.

Gdzieby w ludziach nie bylo takiego starania. ! Prawde mowig, czyli nie? uznajcie to sami :

O wy biedne pienigdze : wszak i drew po chwif Ale sig tam ozywa jeden migdzy wami,

Nie najda, zeby sobie izbe upalili. Mieniae, iz gospodarstwo Polske zbogacito,

Prozna to : niech mi wiare jako kfo chee laje, A jako zywo zlota wigeej w niej nie bylo.

Nie masz dzi$ w Polsce, jeno kupey a rataje (n, Prawda, ze ztota wasi przodkowie nie mieli,

To najwigksze misterstwo, kto do brzegu z woly, A malobym tak nie rzekt, ze go ani cheieli. 3

A do Gdanska wie droge z zytem, a z popioly. Jednak za swojem meztwem wielkie Panstwa brali,

Na Podolu go nie patrz, bo miedzy Tatary ° | 1 bogatym Ksiazetom prawa ustawiali.

Szabla wiccej poplaca, niz leéne towary.- Mniemacie wy podobno, ze to wam bajano,

Z czasem wszystko sig mieni : pomne Ja przed lat-, Kiedy w objazd Kijowa siedem mil powiadano ?

Ze w Polsce zaden nie byt w pieniadze bogaty, 5 Alho iz na koSciolach zlote byly dachy,

Kmieca to rzecz na on czas, patrzeé roli byla, A bialym alabastrem budowane gmachy?

A szlachta sie rycerskiem rzemiostem bawila. Nie sadzcie tego miejsca z posady dzisiejszej

Nic to nie bylo siedm lat walczyé nie przestajac, Bo to ledwie cien zostat ozdoby przedniejszej:

Mréz i goraco cierpiac, glodu przymierajac. f Co waszych przodkow sita, i meztwo sprawilo,

A to wszystko bogactwa, kto sig slawy dobit, Ze sie to zacne miasto w niwecz obrociio. i

Lepiej si¢ tem, niz zlotym }ancuchem ozdobil, O Prusach wam nic nie cheg powiadad, bo sami

A jeShi ku pokoju kiedy mysl sklonili, Na kazdy rok plywajac do Gdanska z tratwami,

Nie juz swoich zonierskich zabaw odstapili. Widzicie geste miasta, i zamki budowne,

Ale jakoby jutro znowu wsiadaé mieli, Drogi, mosty porzadne, i brzegi warowne :

Zbroje nigdy a konia puécic sie nie cheieli. Czego trudno dokazaé bez wielkich pieniedzy,

A nadto przed sie w polu zawzdy lud stuzebny Znaé dobrze, ze tam byli gospodarze tedzy.

Ktory koszt oni mieli za bardzo potrzebny, Kezemus przyszlo ? Polacy Pruska ziemig wazieli,

Bo to jakoby szkola miodych ludzi byta, A oni sie bogacze chudym nie odjeli.

Skad mez6w czystych potem wychodzita sita. Ukazciez wy pienigzni coScie tak znacznego

Temei Polska urosla : a granice swoje Uczynili : nie cheg nic wspominaé dawnego.

Rozeiggnela szeroko miedzy morza dwoje. W Killea lat Tatarowie pieékroé was wybrali,

Stad prawa,stad wolnosei, stad Rzeczpospolity Bracie wasza W niewole Turkom zaprzedali. X

Macie, moi Polacy na §wiat znakomita. Despot w rzeczy despotéw onych dawnych plemig,

Lecz tego snadz nie wiecie, iz, jako dostaja, Na wasza wieczna hanbe dwalroé przeszedl ziemig.

Tymze rownie sposobem Krolestw postradaja. Moskiewski wzigt Polocko i h§ty wxwodzu )

Dalekoscie sie od swych przodkow odstrzelili, Ze prawem przyrodzonem Halicz nan przychodzi.

A prawie$cie na nic Polske wywracili. i Aby cheiat patrzeé prawa, trzymalb_ym ja z wami,

SkowaliScie ojcowskie granaty na plugi, Bo sie on mato bawil Konstytucjami.

A z drugiego juz dawno w kuchni rozen dhugi. Co dalej? Szwedowie was przez morze siggaja,

W przytbicach kwoczki siedza, aho owies mierzg A Inflanty wam prawie z garsci wydzieraja.

Kiedy obrok woznice na noc koniom bierzg. i Nakoniec, by nie Wisla, to u was Brunszwicy,
<

(1) Gospodars, kmieé, dozorca. (1) Wozowy. (2) Spasty.
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A tego przyplacili przedsig Pomorezyey.

Toé¢ owoc waszych bogactw i toscie wygrali,
ZeScie przy plugu raczej, niz szabli zostali.
Aled to jeszcze wszystho poczatki : po chwili
Bedzie tego podobno wigeej bracia mili :

Gdy z was maszkarg zdejmg, a ludzie doznaja;
Ze Polacy przodkéw swych bardzo zostawiaja.
Nie spuszezajeie sig na to, ze Turcy proznuja
‘Wiedza¢ oni przyczyng komu w tem folguja.
A kiedykolwiek morze nazbyt cicho stoi,
gospo%iele wiec potem sila zlego broi.

'ego tam nie wiem, jaka przyjazi z Niem i
Albo jako daleko sobie dq;xg u);‘—]acie i e
To tylko znam : Ze na was pilne oko majg,

I co rok, to sig pod was blizej podsadzaj:g.’
Kopajcie wy karez przed sig, 1 badujeie Etawy 2
Wiezcie z boréw do Wisty burtnice (1) i fawy :
Palcie lasy na popi6l, rqbeie na wanczosy (2) :
Polak od pola rzeczon, pospolite glosy.

Rad ujrzg, gdy was popra, kedy sig skryjecie :
Bo ile po was baczg, bié sie nie bedziecie.

Nie majae ani konia, ani dobrej zbroje,
Pogotowiu éwiczenia, bez czego zle boje.
Patrzciez czegoscie dla tych bogactw odst@pili
Zescie prawie rycerska nauke stracili. . 4
Na ktérej nie tylko te ziemskie osiadlogei

Ale gardla naleza, 1 wasze wolnosei. :
Niechaj drudzy jako chca prawo rozumiejg :
Niechaj pisa¢ 1 mowié roztropnie umieja :

Za. fraszke ten wasz rozum stanie na ulicy
Jesli nie bedzie pewny Zotnierz na granicy.

A jesli zlotem grozni sasiadom byé chcecie
Tem je rychlej u siebie jeszcze mieé hedziecie.
Aleé ja i tych bogactw nie znam migdzy wami;
A radbym zebyécie sig rugowali (3) sami. ;
Wigcej ci was daleko, coswe wsi mijacie,

I ojcowskie kredense u zydow chowacie. f

Ba nedzaé to, kiedy juz nie dostawa komu

A tém wigksza, gdy kazg wynosié sig z domu,
Coz wzdy w tem jest, dla Boga, iz bedac takimi

1) Galer oo Tt !
shgzztsﬂgli?;y na wigsniow. (2) Klepki rdzne. (3) Ho-
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Gospodarzami, zdacie si¢ przed sie ubogimi?

Zbytek sasiedzi, zbytek : ktory jako morze g
Wszystko pozrze, bys mu tkat nie wiem jako sporze.
Malo mu na jeden raz wszystkie roczne snopy,

Zjé on kiedy zasigdzie, grunt zaraz i z chlopy,
Naostatel i Pana : taki to go§¢ w domu :

Aby mial zgingé,.nie chee ustapié nikomu.

Da kto pigédziesiat potraw, da on tyle troje.

Ty go upoisz, a on i woznice twoje.

Ty w Rysiu, on w Sobolu : ty na czapce zlato,

On ma i na trzewiku, chociaz czasem bloto.

U niego obercuchy (1) szersze niz ukogo:

0d kabata (2) sto zlotych, jeszcze to nie drogo.

A kiedy sig¢ wystrychnie w usarskim ubiorze,

Po kolnierzu go poznasz, bo blam futra bierze.
‘Wiec jako mu nie rzeczesz MiloSciwy Panie,

To juz pewna przymowka : ze ghupi ziemianie.

By tez najwiccej przegral, nic go to nie smuci,
Jeszeze nadto chlopigtom ostatelk rozrzuci,
Podchlebce to jego dwor, a rada zwodnicy :
Odzwiernych mu nie trzeba, strzega drzwi diuznicy
Na tego wy robicie, ten was wdawa w diugi,

Ten was z wiosek wyzuwa i obraca w stugi.
Znaczniejsze przodkéw waszych i bardzo znacaniejsze
Ubbstwo w Polsce, niz te bogactwa dzisiejsze.

Kto dzi§ zamek zalozy? kto klasztor zbuduje?

Kto Panu miasto pusei i summe daruje?

Jako tego za ojcow waszych byla sila,

Ktorym Rzeczpospolita milsza niz swa byla.

Wiare dzié rychléj wezma, niz dadza krélowi,
Pogotowiu (3) podobno ksigdzu plebanowi :

IA bodaj drugi juz miat i kielichy spelna,

Nierzkac (4) by mu szla z owiec po staremu weina,
Oho, znaé Papieznika. Po czemze? po mowie.
Mniemalem by po rogach, co to mam na glowie,
Bracie, nie cheg sie z toba w rzecz wdawaé o wierze
Bo ja sam na sig Wyznam, zem prostak w 6] mierze.
Lecz jeSli ty inaczé] o sobie rozumiesz,

Jedz do Trydentu, a tam ukazesz co umiesz.
Dobrym chrzescijaninem, nie tego ja zowe, )

(1) Szarawary, pantalony. (1) Kaftan z rgkawami,
spencer. (3) Toz samo. (&) Tem bardziéj, tem mnicj.
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Co umie dysputowac, a ma gladlka mowg ¢

Ale kto zyje wedlug woli Pana swego,

Tego ja bardziéj chwale, nizli wymownego.
Powiedz mi, w ktory sposob korda pomykali
Starzy Polacy, kiedy stow Panskich stuchali?
Wierzysz ty, ze si¢ wtenczas mial ten wole gadac?
Rogaty to Sillogizm, a trudno go zbadaé.

Tak on myslit : nie umiem wywodéw szerokich,
Zebym mogt Panskich dosiagdz tajemnic glebokich.
Ale com raz abiecal na chrzeie Panu swemu,

Nie stuzyé, poki we mnie dusza, jeno jemu,

Stoje przy tem statecznie : i znam jego slowa :
Tych nie odstapie, by mi tuz miala spasé glowa.

Mowze mu, ze zle wierzy : ujrzysz czem cig polika :

Z takimbym ja wolat przeslawaé : to krotka :
Nie uczylem si¢ w Lipsku ani w Pradze wiary
Inie wiem jako kaza w Genewie u fary :
‘Wszystko mam z pustelnikow co mieszkaja z nami,
Miedzy lasy, i miedzy pustemi gorami,

Ci mi naprzod prawego Boga ukazali,

I wiarg dostateczng do serca podali.

Ale niz ktemu przyszlo, silna byla trwoga,

Bom tak trzymatl, zem ja tez poszedl cos na Boga.
Bachus Byt na mie taskaw, i zadnéj biesiady
Nigdy nie miat bezemnie, moge rzec, i rady.
Kiedy niost Arjadng, jam juz przed nim siedzial.
Com tez sobie pomy$lal, Bache, by$ byt wiedziak.
Za czasem pogineli ci bozkowie mali,

Myé&my sie tez po gestych lasach rozstrzelali.
Nakoniec jam si¢ ochrzeil, i szedlem w te kraje,
Gdziem zastal, moge tak rzec, §wigte obyczaje.
Nie bylo téj cheiwosei ktora dzis panuje

Tak iz mate i wielkie jednako frasuje.

A jako sie dzi ludzie za pozytek jeli,

Tak na on czas wszyscy sie do stawy visneli :
Ktoréj nie drogim trunkiem, ani poimiskami,

Ale znacznemi cheieli zyskaé postugami.

‘Wiege i takomstwa nie niost on wiek starodawny,
Ni byt zaden prokurat migdzy nimi slawny.

Bo nie statutem, ale cnota si¢ rzadazili.

Strzegac jakoby zawidy w wspolnéj zgodzie zyli,
Teraz, jako w pieniadzach ludzie smal poczul,
Cnota 1 przystojenstwo, do kala sig tuii.
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A ich plac, niewstydliwa potwarz ;aslqpﬂn_,

Na co trzeba statutow, irzeczuikow (1) sila.

A onych jakobySmy tu przepomuiec mieli, =
Ktorzy ani sieSé za stol z podejrzanym C!l(:',lcll 8
Obrus przed nim rzezali, talprz nozmi klyh)
Jesli nie cheiak ustgpié, musial poniewoli.

Dzié niech jawnie kto zbija, niech zdradza, niech kradnia

Forytarza dostanie, jako czego snadnie.
Stateczniejsze zaprawde niewlasty w téj mierze,

Bo to dziewka od matki za testament bierze,

7o cnotliwa nie sigdzie nigdy pray wszetecznej :
Za co samo, Bog $wiadek, godne slawy wieczne].
Ale wy, co dzi$ w sobie ojcowskiego macie 2
Okrom tego ze czasem o0 iez (2). si¢ gniewacie.
Onym ci to praystalo, iz prawde mawiali,

1 wiem pewnie, ze synow tegoz nauczali.

A jeSli mowié, tedy stuchaé jéj potrzeba,

Bo prawda, wszyscy wiecie, niskad jeno z nieba,
Wiec i to trefna, ze wy starych odstapiwszy
Obyczajow, a NOWSZe sobie ulubiwszy,

Cheecie przed sie zachowaé starodawne sady,

Aby krol wszystkie wasze uznawat nierzady.
Znosne to bylo brzemig za ludzi co zgode

1 pokoj mitowali, a o rowng szkode

Dali na przyjaciela, albona spsiada. 4
Ze mogla nie 0 wszystkiem wiedzieé zvarzchna rada.
Ale kiedy sig ludzi skrzetnych ngmnozylp,

Ktorym potwarz i prawo ustawiczne milo :

Kiedy o najmniejszg rzecz Lkazdy na sejm ruszy,

A ty za nim abogi ziemianinie kktuszy (8)-

Kto tak zelaznej glowy, albo tgk.clerpl}wy, =
Zeby mogh wszystkich sluchaé, i uznaé kto }(1‘23 wy?
Albo tedy przywroccie stare obyczaje,

A juz tenze postepek prawny 'n}ecl_\ zostaje,

Albo jesli wam bardziéj kmysli wiek dzisiejszy,
Uezynciez juz i statut czasom przystojniejszy.

Sila to na Satyra, prawa pociasowac (4): !
Wszals po mnie wolno bedzie kazdemu wotowad,
Ja mowie co rozumiem : kto ma co lepszego,
Niechaj powiada, bede rad stuchal kazdego.

(1) Patron, prawnik.(2) O falsz. (3) Klusuj, biez.
mrawiab.
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Ale prosze, niechaj ja piérwej sig odprawie,

A odpuécie, jesli was co nadzwyczaj bawig,’
Aczel styszg ze i wy, gdy mbwié Ppoczniedie,
Konca W swych oracjach znalezé nie mozecie,

A‘ podobienistwo : bo co tydzien pierwéj sprawil
To dzi§ sejm za pél roku bodaj sie odprawit &
I temescie podobno Polocko stracili, ¢

Bo kiedy sig bylo bi¢, toscie wy radzili.

Ale co ja w kim ganie, tego si¢ sam chronie :
Pow1ed21awszy' Wwam wszystko, potem sie uklorig,
Tego baczyé nie moge, dla ktoréj przyczyny
Walicie do Wloch, albo do Niemiec staé syny,
Majac swe szkoly doma, gdzie przedtem jezdzali
'Cudzome.mcy, ktorzy sic hauka parali (1).
Zdadza si¢ wam podobno prostacy mistrzowie :
Ba beda z nich po chwili Gregorjankowie :

Jebli im i te troche wezmiecie, co maja,

Na dziesigé grzywien jednak dosy¢ wymyélaja,
Ale niech ma zaplate godno&é mi¢dzy wami,
Reeze wam, ze zréwnacie z ich tam Sorbonami,
Nakoniec, wazcie doma taki koszt na dzieci,
Ujrzycie, ze sig do was wszystka Padwa zleci,
Ale dla obyczajow podobno je &lecie :
Wierzeiez mi, ze przy dobrych i zle tam najdziecie :
A nie wiem ktére lepiéj smakuja mlodemu,
Rozumiejeie po sobie co wam, to i jemu.
Ja glupi tak rozumiem, i przy tem zostane,
Ze Polske nic inszego o taka odmiang
Nie przypra wilo, .jeno postronne éwiczenie ;
O czembym mowil, by mi nie szlo o wzmierzenie (2)
Kazda rzeczpos) olita swoja sprawa stoi,
Do ktérej jeszeze z mlodu dzieci wiesé przystoi :
Bo jefli co nowego sobie ulubuja,
Wedle tego za czasem potem &wiat buduja,
Nie w lesie$ tego nawykl : ba i owszem w lesie
Jeno juz nie wszystkiego moja pamigé niesie. :
Com stychal od Chyrona mieszkatica dziwnego,
Kiedy mial w swéj opiece Achilla mlodego.
Ten w nie widnej jaskini mieszkat miedzy bory,
Lecz, rozumiem, poréwnal z wielkimi doktory,
A cheecieli mig stuchag poradzg sie glowy,

(1) Zatrudniali. (2) NaprzyTrzonie,
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Mogeli co przypomnieé jego slodkiéj mowy.
Synu moj (tak ucznia zwal) poki§ w domu moim,
Nie uslyszysz nic uchem, ani ckiem swoim
Ujzrzysz, czemby sig zgorszyé mogt, lecz przyjda czasy
Ze ty i mnie pozegnaszi te pigkne lasy,
A jako $miale orle sam sie z gniazda spubcisz,
A ojea juz z opieki i z pracy wypubeisz :
Tamci sie bedzie trzeba mieé na dobréj pieczy,
Abys sie nie dal uwie§é jakiéj sprosnéj rzeczy :

Bo jako geste mszyce (1), nagle. cig obsigda
Roskoszy §wiata tego, i odwodzié beda

Twoje szlachetne serce od zabaw uczeiwych,
Cukrujac ci na zdradzie smak rzeczy zelzywych.
A tal bierz sobie w pamigé, co dzis mowie z toba,
Zebys w takiéj przygodzie nie trwozyl wiec soba.
Tego naprzod badz pewien, iz Bog wszystko widzi,
A jako enote lubi, tak sig grzechem brzydzi.
Przeto nizli co poczniesz knowaé w glowie swojej,
Uwaz to pierwej, ze Bog swiadkiem sprawy twojej.
A jako dobra bedzie, aibo zla u niego,

Tak sie ity nakoniec musisz cieszyc z tego.

Nie rozumiej zeby to darmo uczyniono,

1z wszelaki zwierz inszy pochylym stworzono :

A czlowiek twarz wyniosta niesie przed wszystkiemi
Patrzae w ozdobne niebo oczyma jasnemi.

Cheial nam Bog tem swoja myél opowiedzieé prawie
1z bydlo i czlowieka, stworzyt k roznej sprawie.
Bydlo wiecej nie szuka, jeno aby tylo,

Tego samego patrzae, co jest cialu milo.

Ale czleku, ktorego dusza poszta z nieba,

O tem czué, o tem mySled ustawicznie trzeba,
Jakoby sie mogl wrocié na miejsca ojczyste
Gdzie spolnie przebywaja duchy wiekuiste.

To ty wiedzge, dziecie me, nie chyl si¢ za tymi,
Ktorzy swem zawolaniem, idary Boskiemi
Wazgardziwszy, towarzystwo wzigli z bestjami,

I wyrzekli si¢ nieba spro§nemi sprawami.

Ale na$laduj cnote, ktora acz z niewczasem,

1 trudnobeia przychodzi a wszakoz za czasem
Hojnie placi utraty podjete dla siebie, 2
Jednajac wieczng slawe, i osiadlod¢ w niebie,

(1) Drobne gqsiennice, liszki.
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Niechaj beda postuszne rozumnej zwierzchnoSei.
Bo tak wiedz, iz w czlowieku sg mocarki dziwne,
Nie tylko sobie roine, ale i przcciwne ;

Jest bystra popedliwo$é, jest zadza niesyta,
Bojazn mdla, zalo§¢é smutna, radoS¢ niepokryta :
Nad ktoremi jest rozum, jako hetman, ktory

Ma strzedz, aby z nich zadna nie mogla wzia y
Temu ty wladze porucz, i daj w moc sam siebie,
Niech wie o kazdej sprawie, ktora sie tknie cieh e,
Bo jesli przyjdzie owym porucznikom rzadzic,
Bez tego byé nie moze, bys nie miat zabladzic,
Ale panskiego zdrowia, ani mocne sklepy,

Ani tak dobrze strzega poboczne oszezepy,

Jako mito&é poddanych, i wiara zyezliwa.

Czego strach nie wyciénie i groza fukliwa,

Rychlej dobro¢ i taska, rychlej chué wzajemna,
W tem ci postuzyé moze, i ludzko§é przyjemna.
‘W przyjacielu si¢ kochaj, i kazda przestroge
Wadzigeznie od niego przyjmuj, bo Smiele rzec moge,
Krolowie inszych rzeczy wszech obfitoé maja
Saméj prawdy tam do nich najmniej przynaszaja.
Przeto niechaj nie lubi ucho twe cnotliwe
Pochlebstwa, ktére jako zwierciadlo falszywe,
Rozng twarz twych postepkow tobie ukazuje,

Nie tak jako je czlowiek stateczny przyjmuje.
Cnote miluj, 1 godnoéé, bo tem panstwa stoja,
Kiedy dobrzy sa w wadze, a Zli si¢ za$ hoja :

A czego najpotrzebniej i sam zyj przykladnie,

Bo poddani za panem zawzdy pojda snadnie.

A iz wszystkiego trudno dogladaé jednemn,

Ale cze4¢ pracy musisz poruczyé drugiemu,
Przypatrujze si¢ dobrze, kto sie na co godzi :

Bo chociaz drugi w zacnym domu sie urodzi,
Jesli morza nie $wiadom, jesli nie zna nieha,

Ani zaglow, ani mu steru zwierzaé trzeba.

A najwiece] tego strzez, abys na urzedy,
Lakomyeh ludzi nigdy nie sadzal : bo kedy
Sprawiedliwo&é przedajna, tam przeklenstwo wielkie
A u Boga niewinnych wazne proSby wszelkie.

Ale tohie tak trzeba myéleé o pokoju,
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Jakoby$ sig mo6gl zaraz przydaé i do boju,

Bo jesli ja co moge rozeznac na niebie,

‘W rychle Greczyn uslyszy o nagléj potrzebie.
‘Widze zbojee z daleka, i goScia zdradnego,

A on z gory las wali do brzegu morskiego.
Nowych galer. przyezynia, starych poprawuje.
‘Wiosta rzedem rozklada, zaglow przypatruje.

Do nas zmierza po korzysé, a nie lada jaka
Korzysc, bodaj w Greeji znalazt druga taka.
Jednak swego dokaze, na co sig usadzi.

Lecz niewiem jesli sobie dobrze w tem poradzi,
Bo ledwie sie rozgoéei, kiedy Greezyn zbrojny,

O swa krzywde bedzie cheiat po nim nagtej wojny.
Nie pomoga mu wtenczas slodko brzmiace strony,
Nie pomoze twarz gladka, ani wlos trefiony.
Pierzchnie jako przed wilkiem jeler wiatronogi,
Nie tem sie popisujac u swojéj niebogi.

Tam sie i ty z drugimi masz pospolu stawic,
Ireka (da Bog) stawy ojeowskie] poprawié:

A juz teraz przywykaj pracy i niewczasom,

Abys§ sie mogt sposobié ku trudniejszym czasom:
Umiej luk miernie (1) ciagnaé : umiej bronia wiadad,
Nieprzyjaciela siegad, a sam siebie sktadaé;
Umiej rzeke przeplynaé, réw snadnie przeskoczyc,
Konia predko dosiadaé, i dobrze nim toczyé.
Przyucza) si¢ goracu i zimnemu niebu,
Przestawaj kiedy woda mo‘e byé ku chlebu. (2)
Takie poczatki majac, doplero mysl o tem
Jakoby$§ i sam umial wojsko wies¢é napotem;
Trzeba miejsca pewnego szukaé obozowi,

1 ostroznie i§6 przeciw nieprzyjacielowi.

Trzeba wiedzie¢ gdzie ktorym ksztattem lud szykowad
Zeby jeden drugiego snadnie mogl ratowac.

A jesli nieprzyjaciel w zamek dufa wiecej,

‘Wiec kosze ple&é, a k nim sie szancowaé co predzej.
‘Wal znosié, przekop rownag, tluc taranem mury
Moznali rzecz i ziemia, macaé spodkiem dziury.
Co trudno czltowiek pojaé ma z prostej rozmowy,
Musi tam przy tem sam byé i nastawi¢ glowy.

A tak skoro doro&niesz lat, i lepszej sily,

Miejze mi si¢ do zbroje zaraz, synu mily :

(1) Celnie do celu.(2) Miej dosyé na chiebie twodzie.
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A przykladem przodkéw swyeh szukaj stawy mieczem,
Kresu zamierzonego pewnie nie odwleczem.
Przeczie niewoleé raczej znacznie przed wszystkiemi
Popisaé sie dzielnoécig, i cnotami swemi,

Niz utracaé nikezemnie w cieniu wieku swego,

Nie skosztowawszy co jest na §wiecie dobrego?

U Boga szezgSeie w reku, prozno dufaé zbroi,

Lecz ty przed sig ezyn synu co tobie przystoi,

Cnota stawa si¢ placi : a snadz w przyszlym wieku
Wazbudzi takiego ducha Bég w pewnym czlowieku,
Ktory twe zacne sprawy swojem piorem zlotem
Bedzie cheial Swiatu podaé, tak iz nigdy potem
Imig twoje nie zgasnie, ani uzna konca

Poki zwierzat na ziemi, a na niebie stonca.

Takie przysmaki starzec on ku cnocie dawal
‘Wnukowi, a jam ucha, nakladajac, stawat

Lada gdzie przy jaskini, malo myslac o tem,

Zeby mi sig to kiedy mogto przydaé potem.

Ale co m6j za rozum ? wy mie motykami

Ploszycie, a ja kaze o cnocie przed wami,

Malo bylo nie lepiej o ten rzad przeklety

Daé wam taka lacine, azby wam szlo w piety.

Co was jednak nie minie, jesli (jako tusze)

Przed waszem gospodarstwem wyniesé sie stad musze,
Teraz juz niech tak idzie, bo zle nie uciecze,

A to w zysku bedziecie mieé co sig odwlecze.

DO SATYRA.

Satyrze pomnij zstapié¢ do mnie swego czasu

Kiedy bedziesz miat nazad wedrowaé ku lasu.
Powierz mi, jako sie kto bedzie mial ku tobie.

Bo nie wszystkich jednako uznasz przeciw sobie.
Najdziesz ktoé wdzigezen bedzie : najdziesz kioé nalaje
W réinych glowach musza byé rézne obyczaje,
Nakoniec i jabym sam wiedzial co winowag :

Shachaj, mogle$ na wiennik chréstu nie zatowaé.

—0~00-0—

WROZKI.
ZIEMIANIN A PLEBAN.

=O~00=0~

: : ZIEMIANIN,
Co to jest Ksieze Plebanie, ze tak bardzo #le tuszycie
Rzeczypospolitéj naszé) ?
N ! PLEBAN,
lejednociem ja sam taki, mo6j Panie, ale w

ludzie tak mali jako i Wielc’y wJobec niéwi@ i:ézrfls;yfgti?
neli : abym zadnej przyczyny na to powiedzieé nie umiat,
Jeno ze tak jest glos pospolity, tedy jednak i tej samej
wrozki lekee nam pokladaé niepotrzeba. Albowiem od da-
wnych wiekéw juz sie temu ludzie przypatrzyli, i przy-
shichali, Ze na’cokolwiek jednostajnie wszyscy sig ze-
zwalaja, to trudno chybié ma; i stad urost on glog
zawolany : Voz populi Voz Dei.(1)A nakoniec, i filozofowie
ktorzy nie lada na czem sip wieszali, ale prawdy tak ja-
ko klebka po nici szukali, cheae to rozumem wywie§é
ze Bog jest, tem sie naprzod zakladali ze sig nato wszy:
stkie a wszystkie ziemskie narody zezwalaja ; a zaden tak
gruby nie jest, ktoryby Boga jakokolwiek nie ‘wyznawal.

1 ZIEMIANIN.

Prawdagé jest zeé ludziom jako$ serce upadto, co i mnie
samego nie prawie cieszy : ale odlozywszy te wrozki na
strong (jako je ty z0wiesz) cheialbym 'od ciehie co érun-
towniejszego styszed,

; PLEBAN,

Mowié o przyszlych rzeczach, moj panie, to sa wszystko
owiem Bog mocen wszystko jako chee obrs-
288 ja, powiem ja,
rzeczypospolitéj naszej rozumiem, Upa-
ite, i jako kazda rzecz wszelka, albo
przez wnetrzng, albo przez zwierzchnig przyczyne. Zwie-
rzehnia przyezyna jest gwalt, lub nieprzyjaciel postronny.
¢ by¢ wiecej, ale wszystkie niemal, ja-
wnej rzeki, tak do niezgody sie ciagna,
lite niszezeja, Bo w rosterku albo sama

(1) Glos tudu, glos Boga,
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od swych sit rzeczpospolita upasé musi, co sie Rzymskie]
dostalo : albo w nieprzyjacielskie rece przyjdzie, jako Gre-
cja za niedawnych lat. Co sig postronnych nieprzyjaciof ty-
cze, nikt nie jest tak tepy, zeby nie baczyl, miedzy jaki-
mi sasiady siedzimy, 1 co Za niebespieczenstwo stad
nad nami wisi : boi tyeh, ktorzy sie nam jawnie jako nie-
przyjacioly stawia (prawda sig_rzec musi) odeprzeé nie
mozemy, i tych ktorych sobie jakokolwiek za przyjacioly
poczytamy, nie prawie szanujemy. A 0 niesfornych my-
&lach naszych, nizli co poczng moéwié, stuchajmy pier-
wej, c0O 0 rostargnionem panstwie on najwyzszy Pro-
rok powiada : Omne, inquit, regnum_in se divisum de-
solabitur (1): ktore stowa nie tak dalece Prorockim duchem
sa powiedziane, jako wzgledem wiasnych a nieodmien-
nych przyczyn sniszezenia, wszelakiego panstwa. Bo iz
miasta i wszystkie rzeczypospolite na zgodzie naprzod za-
siadajg, i potem rosna, tedy zasie mniezgoda a rosterkiem
upadaé muszg : bo contraria contrariis facillime dissol-
vuntur(2) . To naprzod obaczywszy przypatrzmyz sig potem
sami sobie : azasmy juz tego gruntu rzeczypospolite] na-
szej, to roznemi praw pospolitych wykiady, to wiarami
Tozlicznemi nie poruszyli? A co sig praw tycze, nie jest
rzecza tajng, z jaky wasnig, 7 jakiemi swary i z jakiem na-
koniec odpowiadaniem te exekucje na nogi stawiacie : a
z niej nie widzg, byscie co inszego dotychmiast z obudwu
stron odniesli, jeno niecheé i waéni przeciw sobie. Z dru-
giej strony, zebysmy nie tylko w §wieckich, ale i w du-
sznych rzeczach od Siebie rOzni byli, roztargneliémy sie
na dziwne i rozmaite wiary : ktore roztargnienie jaka

wabh miedzy ludzi wnosi ? Stdd rozumieé ‘mozem, 1z

wszystkie wojny, ktorekolwiek jeszeze z przodku chrzeSci- -

janie z pogany wiedli, zniskad nie pochodzily, jeno z ro-
7nofci wiary : ani one chrzescjanskie wojska, albo wlasniéj
émy zebranych zakonnikéw, tak dalece o Jeruzalem , albo
o Konstantynopol z Purkami i z Saracenami sig bili, jako
o samego Chrystusa wiecej, a 0 wiarg jego. Te przyro-
dzona wasi, ktbra z roznych wiar idzie, opusciwszy poga-

ny, samiSémy na si¢ za tem rotargnieniem obrocili : a nie
tylko ze Turkow W Thracji albo W Azji nie szukamy, ale

: (1)Kazde patistwo rozdzielone w sobie uledz must klgskom-
(2) Rzeczy praeciwne praeciwnemi najlatwie] sig dajq roz.
burzyé. s
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sami z soba (czego si¢ Boze pozal) krwawe bitwy zwo-
dzugl, a to wszystko przez r6znosé wiary. Wielkie tedyprze-
kledstwo izczego wiece] nie rzeke zastuzyl, ktory tak Swie-
ty zwigzekito chwalebne zjednoczenie miedzyludzmi targa :
a godzienby, aby wszystkie rzeczypospolite, ktorekolwiek
calo§é i bespieczenstwo swe mituja, tego prawa przeciw-
ko niemu uzyly, ktére na rozsiewce rosterku, 1 skazce
rzeczypospolité] jest postanowione. Bo wiara i prawo (za
Taska tych dzisiejszych nowych teologow) zda sig iz oboje
ku jednemu kresu ciggna, to jest, ku utwierdzeniu i be§pie-
ezenstwu rzeczypospolitych : a kto jedno z tych gwalci

ten jednako rzeczypospolitej szkodzi. A co mowie, iz tak
wiara jako i prawo do jednego kresu ciagng, to jest, do
utwierdzenia rzeezypospolitéj, tedy to owemu nie jest nic
przeciwno, ¢o wige odemnie 1 od mszych w kosciele sty-
$2YS2, 1% dla tego pan Bog jeszcze dawno przez proroki

i za§ potem przez Syna swego wole swoja nam objawill
aby stad byt poznan i chwalon : bo ta chwala Panska to
za sobg niesie, iz_kiedy wszyscy jednostajnie Boga wy-
znawac i stuchaé bedziem, tedy nietylko dusznego blogo-
stawienstwa, wedle obietnic nam uczynionych dostapim

ale i rzeczpospolity, co za zgoda idzie, mocna i obronm;
na tym Swiecie sobie i swym potomkom postanowim. Ani
si¢ nam tak skapo o nieprzebranej dobroci Panskiej i ta-
see przeciw rodzajowi ludzkiemu rozumieé godzi, zeby
przepomniawszy dobra i pozytku naszego, samga ,tylko
chwale swa na mysli mieé miak : albo ubespieczywszy nas
o przysztem wiecznem blogostawiedstwie, zeby tez o tym
doczesnym naszym zywocie mysleé nie miat : ale jako Pan
dobrotliwy i rodzajowi ludzkiemu zawzdy przychylny, podak
nam jedna drogg, kiorej sig trzymajac, i na §wiecie W po-
rzadku, i w be$pieczenswie wiekszem zyé, i po $mierci

I . - .
wiecznego zywota dostapié mozem. A ta ista droga jest

wiara nasza, a nauka jego Swigta. I nie rzekt nic, jako ja
rozumiem, wierze nasze] przeciwnego u Cycerona Scipio
mienige to, iz Bog nic milszego na Swiecie nie ma jeno’
zbory porzadnie postawione : a to sa rzeczypospoli)te. Bo
iz on rodzaj ludzki mitowal, podobienstwo ze i to, co naj-

iekniejszego i co najpozyteczniejszego ludzie miedzy so-

2 mMajl, rad widzi. A nie tylko rad widzi, ale jako baczny
gos¢ od cllqdego gospodarza. w dom wezwany dostatku
swego czese, tak wiele dla swej jako i gospodarskiej po-
czeiwosei, za soba niesé kaze : takze i BOg Tozumiejac,
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iz w tem porzadnem zgromadzeniu, nietylko ludzkie be-
Spieczenstwo pewniejsze, ale i chwala jego gruntowniej-
sza byé miaka, przylozyt i sam ku tej spolecznoéei, a praw
ludzkich i uchwalonych zwyczajow, objawieniem samego
siebie, i nauka swa niebieska podparl, i ratowal. Albo-
wiem jeszeze tej rzecaypospolitéj ani grantownej, ani po-
rzadnej zwaé mozem, gdzie bojac sie kazni, co prawo w
sobie ma, ludzie swoj urzad czynia : bo, by karania uni-
knaé mogli, grzeszyliby : ale tam dopiero beépieczenistwo
Jest, irzad dobry, gdzie ludzie nie dla bojazni jakiej, ale
z cnoty swej dobrze czynia, bo tacy by dobrze i kazni ujsé
mogli, przed si¢ zle czynié nie beda, a to jest skutek wia-
ry. Stad sig tedy znaczyé moze, iz jeszcze wiecéj na wie-
rze nizli na prawach porzadnej  rzeczypospolitej nalezy :
bo prawa tylko na ciata ludzkie moc maja, ktére z pray-
rodzenia inszym panom, to jest, umystom sa podane. Ale
wiara my$li ludzkie sobie sposabia, zaczem to idzie, ze i
umyslem i cialem ludzkiem zaraz wiadnie, czego prawa
tak dalece nie majg, i to co maja, bez wiary stabo dzierz;.
Kto tedy wiare zdawna od wszystkich przyjeta wzrusza,
(iz sig ku pierwszej powiesci swej wroce) fundamenta
rzeczypospolitej wzrusza. Co mu tem wigcej za zle ma
byé poczytano, iz czego Bog rzeczypospolitej ku jej na-
prawie uzyezy¢ raczyl, tego on swym niebacznym poste-
kiem ku jej skazie uzywa. Zdato mi sig za rzecz potrze-
na, mé6wige o niezgodzie naszej, na tem miejscu nieco
sig zabawié : a to dla tego, iz ludzie, ktorym to naleiy,
nie chea rozumieé z jakiem niebeSpieczefistwem rzeczypo-
spolitej ten spor o wiare ztgezon jest : druga, aby ci, kto-
rzy tego rozruchu sa przyczyna, obaczyli, iz ten kres
rozmnozenia chwaty Panskiej, do ktérego sig oni biora,
daleko mijaja : albowiem wnosza rosterk miedzy ludzi,
zaczem pewny upadek, jakom to z przodku ukazal, idzie
rzeczypospolitej : a straciwszy rzeczpospolite, nie wiem
jaka oni chwalp Pansks w swej glowie buduja : ja innej
nie widze, jeno jaka dzi§ w Egipcie, w Azji, w Grecji,
jaka w tych wszystkich krolestwach, ktére poganin chrze-
Scjanom wydart, a wyrzuciwszy z koSciolow prawdziwa
ehwalg Panskg, Mahometowi swemu je po$wiecik
i ZIEMIANIN.
Spytacby ich, kogoby woleli, Mahometa, czy papieza?
PLEBAN.
Nic w tem nie watpig, zeby sig wiele takich nalazto, ¢o-

WROZKI.

by n&. .tata wotali Dimitte n0bis Bm‘abba.i
nam podobno w rzecz wstapié, a okazaé tonjlg‘i)élc‘ilx}ft)gzgs
tzemu sig ja 0 rzeczpospolita naszg lekam. ¢
ZIEMIANIN,
Towszem bo tego od ciebie czekam,
Nie prawie i t, I JPEEBAN-
> Prawie 1to znak dobry, moj Panie, na ie i Sa-

t¥r skarzy, zeSmy starych a chwalebnycl{ oby(égasjlt')@\i gg-
stapili, a miasto tego JeliSmy sie zbytkéw, rospust
wgze;ecznoécx,. lakomstwa i temu rownias o takféj og:
ianie stuchaj, co madrzy ludzie rozumietjq.. Wychwalié
S1¢ nie moze Cycero na niektorem miejscu wiersza Em;iu-
sz0wego, Lktory tak si¢ u niego czyta : Moribus antiquis
stat res Romarga virisque, to jest : Obyczajami  staremi
stoi rzlecz.pospohta.rzxmska i mezami; ktory wiersz (mowi
I()]y}c '0)1 krotkoScig, i prawdy zda sie Jjakoby z orakulum
Oyt wWyrzeczon : bo ani ludzi, gdzieby bylo tych obycza-
Jow miasto nie mialo, ani obyczaje, gdzieby byli “tac:
ludzie nie rzadzili, nie mogliby " byli albo 7zatos éy
albo tak dlugo trzymaé tak wielkiej, tak éwiatob}Ii:
wie, itak szerokowtadnéj rzeczypospolitej. A przeto za
bierwszych lat onych, i zZwyezaj ojezysty zacnych ludz‘i
uzywat, i stare obyczaje, a dawny porzadek zachowywali
powazni Iudzx.e. Ale nasz wiek Wzigwszy rzeczpospolita
‘ézkgexsr;{;éow?:txenna.]pl@knitejsze, Jjeno juz przez staros¢ niee

4 , N KO ze go temi ami, ktéremi
s zaniedbgll-, Bk igte emi farbami, ktéremi byto, od-
mniéj wizerunel jego,
AIbQ‘;'lem €0 dzi§ mamy z onych
remi ten powiada, Ze rzecz rzymska stoi? kto i
zaniedbanie przyszly, ze nie ts;'lko ich nie u‘i‘?ﬁax -
ani o nich wiemy. A o ludziach'co mam powiedzieé? oby-
czaje bowiem niedostatkiem ludzi zginely : z ktbreoo u Z-
dku nie tylko e mamy liczbeg dad, ale jako o gh)\v; mag)
S1¢ sprawowacd : naszemi howiem wystepy, nie nieszcz}:
Sciem, rzeczpospolita slowy tylko trzymamy, ale rzecz%,

| juzesmy ja stracili. Tu slyszysz co ten madry, a w rze-

ezypospolitéj swéj godny czlowiek o téj skazie obyczajow

trzyma, ze ludzi wystepne a razpustne, mezobojce Pprawig

&

(1) Odpusé nam Barabasza,
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y
rzeczypospolitéj zowie. A jesli Enniusz prawde powiatia¥, 1%
staremi obyczajami rzymska rzecz stoi, nieomylit sig
i Cycero na tem, tuszac, ze ten upadek starych obyczajow
miat za soba i rzeczpospolita potargnaé : bo jeszeze za

jego wieku zatem starych obyczajow wzgardzeniem przy-
szli w rosterk Rzymianie, w ktorym jako wiele ludzi

miedzy soba potracili, strach i stuchaé : nakoniec pod ty--

rana wpadli, ktorego potem nigdy z siebie zrzuci¢ nie
mogli, az ona tak wielka, i tak zacna rzeczpospolita ku
temu koncowi przyszla, ze i jej cien nie zostal. Nie godzi
sie tedy nam tej rozpusty, i tych dzisiejszych zbytkow
naszych lekee wazyé : a zwlaszeza wiedzgo jakich obycza-
jow to ludzie byli, ktorzy naprzod te slawna rzeczpospo-
lita zatozyli, i dtugo trzymali : bo regna ijsdem artibus con-
servantur, quibus ab initio parantur (1), Najduje sie w re-
jestrach starych (iz natenczas to samo przypomnie) wiele
ustanie krolewskiego loza stato, wiele nastanie kaftana,
wiele wino, kiedy krél goscie mial, bo to tam przydano,
wierze aby sie wiele nie zdalo : co, kiedy dzi§ czytamy,
kto jest miedzy nami, coby si¢ temu nie Smiat? Talk skro-
mnie na on czas krélowie Polscy zyli, zeby tych czasow i
podly ziemianin wstydzil sig tak zy6. Coz rozumiemy 0
pospolitym czlowieku, kiedy tacy krolowie byli? Znac ze
na on czas nie w dlugich obiadach, aniw cudzoziemskim
piciu szezeScia albo mniemania swego ludzie pokladali,
ale rychlej w trzezwobci, a w mierze ktora ludziom ry-
cerskim jest potrzebna. 17 tedy dawnych krolow zywot, a
przytem bez pochyby i poddanych mizerny sig zda prze-
ciw naszym dzisiejszym pospolitym ufratom, nie masz si¢
czemu dziwowaé : bo oni tym jako skaza rzeczypospolité)
gardzili, na co my sig dzi$ wysadzamy. Ale w czemze oni
znaczni by¢ cheieli, temby si¢ nam z nimi na sztyeh pu-
§cié, ktorym probierzem ja ' natenczas by¢ nie cheg.
Chwala wszystkie historje Kurjusa rzymskiego, ktory sie-
dzac przy ognisku, a rzepe sobie piekac, nie cheial ani
spojrze¢ na one znamienite dary, ktoremi u niego Samni-
towie pokoj odkupié cheieli. Tozei podobno i oni nasi
cni krolowie ezynili, a bez pochyby i poddani : W piekar-
niach siadywali, a przedsie nieprzyjacielom swym srodzy
byli. Ale niechajac starych obyczajow, ktorych juz w Pol-
sce nie masz, wroémy sig do dzisiejszych, dla ktorychi

(1) Temsig tylko pallstwa ulrzymujg % cseqo powstatys
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ja po Cyceronie ojezyznie swojej zle tuszyé musze. 1 zda
mi sig, ze rzeczpospolita ma niejakie podobiefstwo w tej
mierze z cialem cztowieczem : albowiem co ludzie pospo-
licie méwia, iz kazdy cztowiek przed $miercip sig odmie-
ni, to podobno stad idzie, iz umysty ludzkie, jako medy-
kowie powiadaja, sequuntur temperaturam corporis (1) ktora
poki w swej mierze trwa, a nie jest naruszona, poty 1 czlo-
wiel obyczajow zwyldych sig trzyma. Ale skoro ono zig-
cie i spolek wilgotnoci przyrodzonych, na ktérych zywot
zalezy, imie sig dzielié i psowad, tedy i obyczaje ludzkie
musza nieco odmienié : bo jako sie juz rzeklo, cialo a-
umyst maja z soba porozumienie. Takze rownie 1 W rze-
czypospolitej sie dzieje : poki sie ona swych praw, swych
uchwat statecznie trzyma, poty ludzie urzedu swego i po-
winnoci przestrzegaja; jak najmniej rzeczpospolita osta~
bieje, a z miejsca swego postapi, wnet i w obyczajach
odmiana bedzie : jeSli karnoSci na wystepne nie masz,
tam bez pochyby wszeteczno$é, i swawola panowaé musi,
jesli urzedy i pierwsze miejsca za pienigdzmi ida,
tam nie dziw ze ludzie sa cheiwi i takomi; jesli éwi-
czenia zadnego ludzie mlodzi nie maja, tam z proznowa-
nia zbytek, i utraty rosna ; jesli zaplaty cnota niema, tam
chué ku stuzbie rzeczypospolitej zgasnaé musi; a nako-
niec, iz wszystkie jednem slowem zamlkne, jeSli miedzy
dobrym, a miedzy ztym braku nie masz, tam daleko wig-~
cej ztych nizli dobrych bedzie : bo z przyrodzenia wszy-
scysmy ku zlo§ei sklonni, jeSli nas co od niej nie poha-
muje. A mialyby nas hamowaé prawa, i ci ktorzy sa praw
strozami : czego jeSli nie czynig, kiedy tedy byé zabom
na desce, az hocian przyleci, jako Ezop baje. Acz tak
baje, ze co insi filozofowie wiele okoto odmiany rzeczy-
pospolitych pisali, to jednym przykladem i krotkiemi sto-
wy zawiazal. Albowiem za niedbalstwem przetozonych
roSnic contemptus legum(2): akto pod prawem zy¢ nie chee
ten pod tyranem musi; bo to juz ostatni munsztuk na
swawole. Inaczej nie wysiedzialby sig przed nig, jako i
pierwej przed giganty i Bog w niebie. Zte tedy a swa-
wolne obyczaje, jako sie juz nie raz rzeklo, sa przyczyna
zginienia rzeczypospolitej. A ztych obyczajow zasig przy-
czyna skazone nasze przyrodzenie naprzod, a potem rze-
ezypospolitej niedbatosé, to jest, przelozonych, ktorzy

t8)@mieniajq sigwediug lemperatury ciat.(2)pogarda praw
4




42 WROZKI,

ludzi swawolnych, i wystepnych w czas nie hamuja, albo
1 sami zly przyklad z siebie daja, tak w nabywaniu tako-
mem majgtnosci, jako i we wszelakim inszym sposobic
Zywota.

ZIEMTANIN.

Ale c6z to rzeczypospolitej szkodzié ma, zem ja alho la-
komy, albo utratny? i owszem co sig utrat tyezy, mnie to
bardziej niz komu' inszemu wadzi : a fakomy to podobno
winien, zeby sig rad dobrze miat.

PLEBAN.

Kiedyby takomy cztowiek do tego tylko kresu sie bral,
aby si¢ miat dobrze, moglby sie jakokolwiek cierpieé : ale
iz cheiwo$é nie jest nasycona, i owszem im wiecej ma,
tem jeszeze wigedj chee, przeto trudno sie tem czlowiek
fakomy zdobié ma, ze to czyni, aby sig¢ mial dobrze, ho
Jjuz ten kres dawno mingl : ale jako jego cheiwo$é nie ma
ani kofica, ani miary, tak i on ku dobremu mieniu nigdy
nie przyjdzie; bo nie tego on chee, aby si¢ mial dobrze
(co na uzywaniu rzeczy nabytych zalezy), ale zeby mial
0 najwiecej, a tego nigdy i sam nie uzywal, i drugiemu
uzywag nie dat; i dla tegoz prawdziwy ono wierszyk jest:
Avarus nisi cum moritur nihil recte facit : Lakomy, po-
wiada, chyba umierajac dobrze czyni. A rzeczypospolitej
tem lakomstwo wadzi, iz ona trwala zadnym obyczajem
byé nie moze, jeno gdzie cnoty, a przystojenstwa ludzie
sie dzierza ; co wszystko takomstwo wywraca : bo nie masz
tak sprosnej niecnoty, i talk szkaradnego uczynku, do lto-
regoby cheiwo$é a lakomstwo czlowieka nie przywiodlo :
stad falsze, stad trucizny, stad mordy, stad zdrady nad
pany wlasnymi i podawanie zamkéw i miast w rece nie-
przyjacielskis. Filip krol macedonski, kiedy mu o dziwnie
twardym a niedobytym zamlku powiadano, pytat, jesliby
tam osiol z skrzyni zlota-dolezé nie mogl; dajac poznad,
iz pienigdzmi wszystko zyskaé moze. A Jugurta bedac
wiezniem w Rzymie, ujawszy sobie piérwsze Pany pienig-
dzmi, i przeprawiwszy sobie wing przez dary, puszezon
byt wolno, a ogladajac si¢ na Rzym, te stowa czesto po-
wtarzal : Miasto przedajne, i zginienia bliskie, jeéli kupca
najdzie! Tymze duchem i on Poncjus Samnis (ktorega
Cycero wspomina), powiedziat : gdziez mie to byla fortuna
na te czasy zachowala, kiedy Rzymianie dary braé poczeli,
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ie damym 1m byt diuzej panowaé. Moge tez tu 1 nowo
2;22(%; pZuiQ nasz)::t przypomnie¢, ktéra chege hamo}va(.:;
aby byla do Wioch nie jezdzita, uczyniono bylto edykt, iz
ktobykolwiek z nig byt jechal, ten poczciwose, jesli szla-
cheic, a jesli chiop, tedy gardlo miat stracié. Dobra to
byla rada, bo za tem nie mialby byl Pan nasz dzisiejszy
takich trudnosei okolo Baru wiasnej swej macierzyzny,
ani okolo zebrania jej. Ale coz potem? jeno przez jedna
noc ten edykt trwal. Nazajutrz zasig wolano, iznie Ly}lgo
wolno kazdemu z krolowa jechad, ale jeszcze nadto krol
bedzie utraty nagradzal tym co z nig pojada. Skgdz%
tak predka odmiana? albo ktérym tego fortelem doszlo?
Trudno to wiedzieé, bo sig w nocy dzialo, a ci tez juz po-
dobno pomarli, co o tem wiedziell. Ale to jednak krolowa
przed swemi juz bedac wdrodze w glos powiadala : St
voluissem, et filium mihi vendidissent (1). Z_tych tefl.y
przyltadow obaczyé mozesz, w jakiem niebeépieczenstwie
iten pani ta rzeczpospolita jest, gdzie ludzie na pienig-
dze cheiwi; bo u takich ani zona, ani dzieci, ani ojezyzna
i Bog podobno nie jest tak mily, jako jest zloto. A utratn;,
by L;ey wszystko cheieli byé, jakom o jednym sly.sza s
ktorego gdy pytano, co bedziesz czynit utraciwszy WSzZy-
stko?cpowiedziak, bede gral na lutniitem sie poZywie :
by mowie tacy wszystko byli, jeszczebym ich jako tako
cierpial. Ale owo gorszy qui sua perdiderunt, cum deest,
aliena sequuntur (2): nie mogli inacze], wige ro-terki sieja,
rzeczpospolite mieszaja, Zeby im sie tez W tem rozru-
chu co dostalo, jako wigc w ogien bywa, Ze nie wszyvscy
gasza. Taki byl Katylina w Rzymie, przewieczerzawszy
wszystka swa majetnos¢, cheial sie na rzeczpospolita rzu-
cié; a iz mu nie szty ciche praktyki, ujechal z Razymu,
zebrat wojsko z takichze jako i sam, nakoniec zwidd! bi-
twe, a jako Bog cheial, przegral, i sam na placu zostat,
a 01;010 niego przedsie sita zapnych Rzym}nn tak'z éj,
jakoiz owej strony leglo. Nie tylko sobie tedy ludzie
utratni szkodliwi, jako§ ty onich powiadal, ale i rzeczy-
pospolitej bardzo wadza, jako si¢ z tego przykladu lzréa:
czy. Toz niebespieczenstwo jest rzeczypospolitej od ludzi
swawolnych i rozpustnych, bo oni gardzac prawem, wzgar-

\Zebyme vyllo cheiata, loby mi @ syna saprsedali.
(ﬁ}))%gf%’:y yswoje utracivszy, w braku swojego cudze
chwytajg.
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dzaja urzad i zwierzechno§é Panska; ktéra jesliby im kiedy
grozna byla, tych drog beda cheieé szukaé mieszajac 1
podbudzajac ludzi, jakoby wszystkiego zniknaé mogli: a
gdzieby im to nie szlo, tedy ojczyzne i pana zdradziwszy
do nieprzyjaciela zjadg, i wodzami przeciw ojczyznie swej
beda jakich przykladow w historjach pelno. Do tegoz
kresu 1 ambicja ludzi wiedzie, bo gdzie przewiesé swego
praktykami nie moga, tam si¢ albo do gwattu pospolicie
uciekaja, albo z postronnymi niejakie porozumienia i bunty
miewaja, co wszystko sa Sciezki ku zgubie rzeczypospo-
litej. Mam za to, ze juz stad rozumiesz, jako zle a roz-
pustne obyezaje rzeczypospolitej szkodza.
[ ZIEMIANIN,
Rozumiem dobrze, ale stucham dalej.
PLEBAN.

A to cod sig zda, ze w tej niezgodzie i rospuscie naszéj
Pan potomka nie ma? ktory aczby zadnego prawa dzie-
dzicznego do nas nie mial, wszakoz bylaby wzdy niejaka
nadzieja, zebySmy sie rychlej na tego zgodzili, kiorego
ojciec, dziad i pradziad rzedem nam panowali, niz gdzie
nam kogo obcego szukaé przyjdzie.

ZIEMIANIN.

I toé nie mata, i mbwionoé juz o tem na kilku sejmach:
ale jako nasi, umieja rzeczy podad, a potem z miejsca
znikaja.

PLEBAN.

Na kogéz wotowali ?

ZIEMIANIN.

Kazdy na swego.

PLEBAN.

Takze¢ i na onczas bedzie; jeSli kiedy przyjdzie ktemu,
a wie Bog jaka zgoda bedzie : Panie Boze chowaj nam
tego Pana dlugo. Wiec patrzaj dalej, jako sie droga ku
zlemu Sciele. Opatrzyli to byli dobrze przodkowie nasi ,aby

. tempore interregnt (1) przed sig rzeczpospolita w porzadku
byla, uczynili Prymatem Arcybiskupa Gnieznienskiego,
i dalimu moc sejm sktadaé, na ktorymby krol miat byc
obieran, i od niego koronowan. W jakiejze dzi§ cenie
Arcybiskup ? Albo bedziemli go chcie¢ wszysey shichad?
powiadaja ze jest stuga Antychrystow, Boze uchowaj byé
mu w czem postusznym. A jesli ten nierzad bedzie, ze te-

(1) Podczas bezkrdlewits
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go starodawnego zwyczaju odstapim, (Boze daj to abym
ja sktamat) ale nizli my krola obierzem, tem ich Jjuz kilku
mieé bedziem. W tem sig tez przypatrz naszemu nierzy-
dowi, ze tak wielkie krolestwo migdzy tak wielkiemi nie-
przyjaciotmi siedzge, hetmana nie ma; starostwo tak diu-
goby nie wakowalo. NazbyteSmy bespieczni. A on Wiloch
prawde powiedzial, ze sorte in Poloniavivitur(1):az kiedy
nagla potrzeba przyjdzie, toz go szukaé bedziem : a Boze
daj to, byémy go wzdy nalezli. Ktemu owo zaniedbanie
zamkéw potrzebnych, ze ich nie naprawiajg, a dajg sie im
walié, nie prawiei to dobrze: bo czasu potrzeby gdzie sig
indziej z zona i z dzieémi ludzie uciec maja? A mogliby-
smy sig Polockiem karaé, bo ten jeno przez zte opatrze-
nie zginat, a Boze daj to, bySmy go tak tacno zajaé mo-
gli, jakeSmy go stracili, ale ja watpie, Shuchajze mie da-
lej. Przychodzg mi na mysl wiersze jedne, ktore Cicero
z jakiejs komedji starej przywodzi,a beda nam tez stu-
7y6 ku nasze] rzeczy : bo o upadku rzeczypospolitej mowia.
Pyta jeden, Queso, qui vestram Rempublicam tam cito
amisistis ? (2) Odpowiada mu drugi : Proveniebant orato-
res novi, stulti, adolescentuli (3).
ZIEMIANIN. .
A nie o naszychze to postach mowi?
PLEBAN. A
Chybabyé cheiak Oratores (4) Posty wykladac.
ZIEMIANIN. § 8

A jakoz? aza nie tak w kancelarji piszg, Oratort no-

stro (5), Poslowi naszemu.
PLEBAN. o :

Prawdaé ze tak pisza. Ale tuna tem miejscu jako
mniemam ze i sam wiesz, nie posel sig znaczy. A wszalkze
tego sig z tego wiersza mozemn n_auczyé, iz bmda. tej Rze-
czypospolite, o ktore tacy ludzie radza, Jalu.el tu poeta
opisuje, a zwlaszeza gdzie ich jeszcze tak wiele pgdme,
70 im bedzie mogt mowié Proveniebant oratores (6). Jest
wierszyk jeden u Homera, kibrego ten sens pamietam :
zle gdzie ich wiele rzgdzi jedeqkrél_mechalbgdme. A cesarz
tez ktorys umierajac powiedziat: ze multitudo medicorum

1) Na los w Polsce Zyja. (2) Dla czego wassg rzecz-
poxz?olilgz tale {piesznie opussczacie, (3) Bo wystgpili
mowcey nowi, niedowarzone miokosy. (4) Mowcey.(5) Mowey
naszemu. (6) Wystapili na czolo mowcy. -
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occidit. Principem (1). Strzez Boze by o naszej rzeczy-
pospolitej tegoz niemGwiono potem.
ZIEMIANIN,

Zgadzam sig i w tem z toba, ze Zle gdsie ich wiele

rzadzi : lepiej, by malo, a madrych,
PLEBAN.
A na to zezwolisz mi, co gdzies Plato méowi, ze za od-
miang muzyki, i Rzeczpospolita odmienié sie musi?
ZIEMIANIN,
Trudna fo na mie.
PLEBAN,

Na to sie wszyscy filozofowie starzy zgadzali, ze muzy-
ka mammoc nad umysly ludzkiemi, i migdzy inszem éwi-
czeniem, kiore dzieci miewaly. kazanoim i muzyke umieé
tak wiele dla przystojnej roskoszy, albo zabawy, jako
snadz wigcej dla postanowienia dobrych obyczajow; i stad
wniesiona jest muzyka do koSciolow i tal postanowiona
aby ludzi ku nabozefstwu pobudzala : czego tak dalece
cinowi prorocy nie bacza, ktérzy mniemaja, Ze to wszy-
stko w taniec kiedy organy slysza, i tem koScioly porza-
dne ludziom prostym hydzg, jakoby muzyka nic dalej sie
nie Sciggata, jeno jakojej on byt Swiadom, poki sig byt z
mnistyra w ministra nie przedzierzgnat. Mieli tedy starzy
juz pewne miary, albo iz ich stowem rzeke, harmonje,
ktore ktoremu affektowi sluzyly : skad ono jest co powia-
daja o Aleksandrze, ze skoro ‘uslyszat granie, porwalsie
od stolu do zbroi. Pithagoras takze widzac gniewliwego
milodzienca, ktory sie gwaltem w dom do jednej bialoglo-
wy dobywal, kazal zagraé (jako oni zwall) spondeeum, i
usmierzyt go, ze dat pokéj 1 szedt do domu, nie uczyni-
wszy Zadnego gwaltu. Kiedy sig tedy muzyka odmieni,
ktora jest jakoby wodzem umystow naszych, tedy za nia
iludzkie obyczaje, a za obyczajami i prawa. I o zadna
Inszg przyczyne (jako w historjach czytamy) Tymoteu-
sza stawnego muzyka z Aten nie wygnano, jeno iz byt je-
dng strung do swego instrumentu przyczynil : ale za na-
szego wieku nie jedng ale dziewieé strun'do lutni przyda-
no : a pieéni dzisiejsze tak daleko sa rézne od Bogarodzi-
¢y jako i obyczaje od statutu. Taka tedy odmiana w mu-
zyoe, czyni odmiane i w rzeczypospolitej, jesli Platonowi
cheemy wierzyé, ktory w rzeczypospolitej swej poelow

(1) Mnogosé lekarzy zahita panujacego.
*
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mie¢ nie cheiak, jakoby tych, ktdrzy ludzkiemi affekty
gdzie chea wladaé moga.
ZIEMTANIN,

Nie Smiem nic przeciw Platonowi mbwié : bo to stysze

uczony czlowiek byl : ale masz tych wrozek co wigeej?
PLEBAN.

. A nie wiem bymeci juz co mial: to praypomneg, Ze sig
Juz malo nie wszystkie krolestwa obeszly ta niezgoda o
“viare i rzadkie ktoreby jakiej znaczne] kleski nie wziglo.
Naposledzej teraz Francja, a po niej Niderland, boje sie
aby nas tez ten pdzar nie doszedl : bo siniles cause, simi-
les effectus (1)przynosza : Pana Boga by nam trzeba prosié,
aby nam dal ducha swego. Dobrze ze mi przyszlo na pa-
migé, juzem byt cheial przestaé, jakoz to samo powiedzia-
wezy przestang. Rozumiem to, ze§ slyszal o starej ja-
kiej§ praktyce, ktora nie prawie dohrze tej koronie ‘za
tych ezasow naszych tuszy ; ale i to masz tak pewna jako-
by§ sam na to patrzal. W Poznaniu jest sala wielka bi-
skupia, tam nizli ja byl nieboszezyk hiskup Czarnkowski
odnowit, byli namalowani rzedem wszysey krélowie Pols-
¢y, jakoz podobno jeszeze i dzi§ sa. Owa po krélu Zy-
gmuncie, nie zostalo juz miejsca inszym krélom jeno je
dpemu. Tam kiedy przyszlo malowaé dzisiejszego tez Pa-
na na tem miejscu, ktore jakom powiedzial, juz jeno je-
dno bylo zostalo, przypatrujac sig naleziono nad nim pi-
sSmo ma wapnie zelazem, albo nozem wykreslone temi
stowy : Aie regnum mutabitur (2).Tego nie wiedzieé kto to
pisat, i jako tam dolazhy bo pod samym stropem. Moze
byé, ze ten ktokolwiek byt stad wzial' naprzod wrozke, iz
to juz jeno jednemu krolowi miejsce bylo zostalo; a moze
tez byé, ze jalgtn inszym 'duchem, ktérego my nie wiemy.
Jakokolwiek{mcz pewna, ze to tam bylo' napisano; wa-
zno-li to mafbyé albo nie wazno, nie émiem sig na zadna
strone sklomié * ale jednak moze ujé miedzy insze wroz-
ki, jako i drugie; a Pan Bog mocen wszystko w dobre
obracié. T@ com rozumiat o rzeczypospolitej - naszej i
przecz sig oinig hoje, wszystlom powiedziat. Po prawdzie
trzeba cig bylo lepiejoma <to) rozmyslic, i inszym porzad-
kizm podobnoymowié : ale wedle czasu nie meglo byé
inaczej, a tez z'tem nie pojde do drukarni.

: . N L i
(1)Jaka preyesynastali shutel.(9) Tu panowanie zmie-
ni sig? 2 i %~Wm("“)‘”
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ZIEMTANIN, *
To$ juz powiedzial 1 wywiodt, zesmy Polacy we zlej
toni : powiedzze mi, juzlimamy do konea o cohie zwatpic
ozy jest jeszeze jaka nadzieja?
PLEBAN.
Jesli Boga naprzod nie bedzie, a postanowienia lepsze-
go, prozno sie czego dobrego spodziewaé.
ZIEMIANIN.
Toby o tem moéwi, jakoby temu upadkowi zabiegaé.
PLEBAN.
Aza nie o tem na sejmach radza?
ZIEMIANIN.
1 owszem o tem, jeno iz nam i podatku pilno.
PLEBAN, :
I za ten podatek widze nie wiele sprawili : z Polski k-
nie i pieniadze wyniesli, a Litwe oglodzili,
ZIEMIANIN,
Owa nie umiesz jeno ganié, co jest facno : ale ukaz
droge, jakoby to naprawié, toby madrego rzecz.
PLEBAN.
Przetoz sig ja tego zbraniam, abym o tem nie mo6y
iz wiem ze od madrych daleko. Ale jednal czasu sweg.
powiem ja przed sie co rozumiem. Bo teraz zda mi sig,
ze i jam sie namoOwil, i ty$ sie nastuchat,
ZIEMIANIN.
Przestawam na tem zdaniu, i kiedykolwiek bedziesz
cheiat o tem mowié, jako obiecujesz, bedg ci¢ zawady

rad stuchat,
'L \CGA PO
?w, -&B'{‘a (2!

KONIEC c{;

8 .b.ZMH@

Inwentarz Gléwny

Paryzpgw drulmmn braci Rouge, Duy

BF E.—Sﬂw




	138
	139
	140
	141
	142
	143
	144
	145
	146
	147
	148
	149
	150
	151
	152
	153
	154
	155
	156
	157
	158
	159
	160
	161
	162

